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DE DON PEDRO C ALDERON DE LA BARCA.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA,

-

Lanrenciv , Galan. { Flerida , Princesas
E! Principe de Ursina, "3l Lisida , Dama.
Lisarde , Galan. § Ismenia , Dama.

- Roberto , Gracioso. - Flora 5 Dama.
Fabio, Vicjo. 4 Musicos.

JORNADA PRIMERA. i~

Salen Flerida, Lisidas Ismenia, Flira , y Damas; de caza, -

VEler. Cered todas al Castillo, - ese cuydado me dexa,
‘ _» anres que alcanzarnoes pueda que yo haré que no te siga.
ese hombre que nos signe. . Sale Lanrencro.
/"%, Mal podrémos , porque llega Lanr. Esperad , Deydades bellas,
ya a nosotras. F/lsr. De sus plantas que aunque monstruo de fortuna -
el ruido se oye. Ism. Y tan cerca, no lo soy tanto, que pueda:
scfiora , que viene ya - poneros temor. Lis. Detente,
pisando las sombtas nuestras. ’ 6 tu, quien quiera que seas,
Fler. 8i te embaraza que llegue, pues mas por hombre , que monstruo
permite que la escopeta nuestro temor acrecientas,
ponga al rostro, que yo haré Y advierte, que & un paso mas
que , a su pesar , se detenga. " quedés, 6 & la mas pequena
Pley. Tente , que aunque recatarme réplica que hagas ,, dara o
quicro , NO quiero que sea : este arcabuz la respuestas. . S
tan 4 toda costa; y pues : mas ay infeliz ! qué miro!
tu, Lisida hermosa , es fuerza - Laur. Aunque la rara westrafieza
Que , por mas recienveniday N de hailarte en esta montafia,
menos . conocida seas : & ingrata, 6 aleve, 6 fiera
quedatc en aquese paso, enemiga de mi vida,
a decirle que se vuelva; darme admiracion pudiera,
Y de no hacerlo , podris me la ha quitado el hallarte
determinada, ¥ resuclta, . tanto & mi muerte dispuestas
tirarle entonces ; porque, porque al vér que contra mi
alcarzandome , ro sepa fuego vibras , rayos flechasy
que soy yo la que vér pudo ) escucho facil la dnda,
tan descuydada en la selva,  wans, v nada-al discurso dgxas
Lisi, Pues retirate , y A ~ de como yengas aqui,

pues-
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puesto que 3 matarme vengas.
Y asi, sin saber la causa
de tu vemida 3 estas selvas,

la de la guarda que haces,

ni del rigor que ostentas,

me volverd , que no quicre
saber mas de que tu seas

12 que defiendes el paso,

para que yo atras le vuelva,
no tanto por el temor

del fuego, que dentro encierra.
ese monstrao escandaloso

de acero, polvora, y piedra,
quanto por ¢l que tu pecho
mas traydoramente engendra, -
que de pasadas traiciones

€5 mind, es volcin , es etna,

“Lus. O quien de tantos engaiios

como padeces, pudiera,
- Laurencio , desengafarte !

y 6 quien'. de tantas diversas
fortunas como por ti

quiere el Cielo que padezca,
pudiera informarte ! pero

ya queé no es ocasion esta,

fio que me la ha de dar

algun dia , porque veas

quan erradamente acusas

de mudanza 3 la firmeza,

de traicion & la lealtad,

y 4 la obligacion de ofensa.

Lanr. Aunque con nuevos cmpefios

satisfacerme pudieras, :
tarde ‘padras. Lss. No lo dudo,
pues aunque al instante fuera,
fuera tarde para mi;

y mas viendo que ahora es fuerza
dexar para otra ocasion
desmentidas las sospechas

de verme hablando centigo:
Aqui, Laurencio, te queda,

no me sigas , y de paso

te pido solo que adviertas, -
viendome en esta montafia

a ageno duefio sujeta,
desterrada de mi Patria,

tode por ti, quales sean

las lagrimas que me debes,

los suspiros que me cuestag 945

Liaur, Valgame Dios, qué de cosay

gan contrarias , tan diversas

mi imaginacion combaten,

y mi entendimiento cercan!

Quién creyera, una y mil veces

infelice quien creyera,

que la causa que me tiene

entre esas incultas peiias,

cortesano de sus riscos,

compatiero dc sus sierras,

misero, pobre y rendido,

viniese & encontrar en ellas ¢

Mas dénde vive ignorado

un infeliz , gne no venga

siempre su pena tras de él,

como arrastrada y por fuerzal

quien creyera. Dewt. Ola, Laurencio,
" d quien digo¢ Lamr. Voz es esta

de Robesto, yz le estimo.
Rob.Ola, haot Lasn. Qué 4 tiempo venga
- que mé haga compaiiia, '

porque no hay cosa que tema

tanto aqui, como 4 mi mismo.
Reb. Laurencio ¢ Laxr- Roberto , llega

Acia aquesta parte. Kob. Dénde

es dcia? porque no encuentran

mis plantas icia , sefioey™ :

ue &cia deade caer no sea.

Aparece Roberto em lo alro.

Laur. Déade estds ¢ Rob. Sobre la cima

de aquesta pelada pefia,

tan sin mechon, que no tiene

donde otro mechon se tenga.
Lany. Quién te subié alld?
Rob. Bl Demonio,

que ha dado en esta flaqueza

dc andar subiendo 3 menguados
Lanr. Baxa presto. Rob. Cosa es esa,

que con dexarme caer,

lo haré con mas diligencia.
Lanr. Qué buscabas alla{" Rob. A ti.
Lanr. A mi en cumbre ¢ Roé. Como erd

necedad subir aci, .

presumi que tu la hicierass

y asi, en tu busca, sefior,

saltando de pefia en pefia,

me he hecho tantos cardenalesy

que todo soy eminencias.

Lanr, Baxa, pues, que Acia esta yar‘fz
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estd del risco la senda.
Rob. Mas qué se muda icia esotra,
si vas 2 buscarla i esta!

mas no podri, ya la hallé.
Lanr. Y para baxar, te sientas?
Rob. No es mejor que lo mullido
lo pague, que pies y piernass

que son fragiles canillas?  rzeda,
Dios vaya conmigo. Ha, pesia

el primero que inventd

andar por montes y selvasy

tras un congjo arrastrados,
donde el primero no esperas

y si se yerra el segundo,

el rercero no se acierta,

el quarto se escapa herido,

por estar la bcca cerca,

el quinto salta & la cumbre,
muerto el sexto, no se encuentra
entre las matas s y al fin,
uno que se cobra , cuesta

de polvora y municion,

aun mas, que si un bombre fuera
en secreto natural

1 comprarlo 4 una despensa.
Lanr. No digas mal de la caza,
Roberto , puesto que ella
en estas mon:ahas , es

la que 3 los dos nos sustenta.
Rob. Pues ya que no he de decirlo,
sepamos , sefior , si es esa

ligada caza de hoy,

porque no veo que tengas

otra ninguna. Laxr. Esta ha sido,
Roberto , toda la ‘presa
que hoy he cazado. Rob. Pues vamos
2 hacer un gigote de ella,

que serd linda comida

liga montés , y mas esta,
que aunque esta muerta do hoy,
estard manida y tierna.
Lanr. No hables , Roberto, de burlas,
Rob. Que tienes , que en tu tristeza,
" bien que continua . parece

que hay novedad! Lazr.Y tan nueva,
que casi en lo verosimil

-toca. Rob. Como? Lanr. Qué dixeras,
si hubiera visto , Robertos

4 Lisida-en egtas sclvapt

Rob. Dixera que lo habias vists)
mas dixera tambien, que era
ilusion de tu deseo,

y que él te la representa,
Lanr. Pues dixeras mals porque
. ni mi deseo la engendra,

ni fuera posible 5 quando

su traicion, y mi tragedia

han podido hacer , que mas

que la quise , la aborrezca:

la verdad es, que la vi,

y la hablé. Rob. Pues qué deshechg

fortuna nos la ha arrojado

en.esta inculta maleza,

dende ignorados vivimos

al abrigo de una Aldea,

que fué el ultimo caudal

de tanta perdida hacieadas

como te cuesta su amor,

pretendiendo que no sepan,

tus enemigos de ti,

llenos de ranta miseria,

desnudéz y hambre? Lawr. No &
Rob. Pues no dices, que con ella

hablaste ¢ Laxr. Si.

Rob. Pues qué hablaste?

Lanr. Escucha , que aun hay que sepas
otra mayor novedad,

Rob. Mucho har3, si es mayor que esta,

Lazr. Sali,como ya viste esta mafiana,
quando entre nuves de carmin y

grana,

de arreboles el Sol al prado vistes

ni digo solo, ni encarezco triste,

pues ni triste, ni solo el monte sigo,
supuesto que mi pena va conmigo,

y supuesto tambien que mi tristeza

ya no es pasion , sino naturalezas

Sali, pues, procurando

de larierra cobrar, cobrar del viento

el preciso alimento,

A que los dos se hipotecaron, quande

para el hombre poblando

ya sus esferas graves,

vistié de piel , y pluma fieras y aves,

4 cuya providencia,

ni red, ni lazo , ni abrasada fuerza,

que hace el ave , que el grito veloz.

taeraa s :

“f
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af paxaro hizo injuiia,

- al misero animal hizo violencia,
puesto que 4 su obediencia
oblxgados nacieron,
bien 4 en matarlos no piadofos fueron
los que folo por gufto
roban de fus adornos tierra y vientos
y como ya lo tienca por sustento
la crueldad de exercicio tan robusto.

Rob. Profigue , que no es jufto

pararte ahora 4 haecer moralidades,

pueflto que en estas selvas

A las fieras , me dices, parecemos;

porque, {i no matamos, no comemos.

Lanr.Digo,pues,d crueldad, d piedad {ea
lo que oy i hacer me obliga
el gufto de otros mifera fatiga,

que de efa pobre Aldca

fali, fin dar un pafos

que en cuydado el descuydo,éelacafo

ccntra mi no volviese,

fin que un:tan solo.Jance me faliefe,

‘en que la fuerte mia
fanear pudiefe fu malicia al dias
y vicndo que ya en todo,
mientras que bufco el modo,
efe golfo de luces igual bada
la cumbre , y la cabana,
pues igualmente tedo lo divifa,
quando e} hombre {u misma {fombra
del calor faugado, ( pisa,
al canfancio rendido,
oyendo el blando ruido
de efe veléz cristal , que despehado
del monte al valle,en él alivio efpera,
bufcando alguna fombraen fu ribera,
Liegué al Palacio ameno,
de varias flores, y bordados Henos
aqui , templando al Sol la faha ar-
dlCllfC, L Ste
al margen we fenté de fu corrientes
€n elta divertia varios cafos
de mis defdichas , y de mis fracafos,
quando en el agua veo,
que ladron de crittal , para trofeo
del Mar, adonde ya llegar penfaba,
sfte cendal rokado fe llevaba:

i poca diligencia
que hice,cortando dos pequenasramas

3 cofta de p:(’ar ovas s y lamas,

la prefa le quité {in reliftencias

y haciendo confeqiicncia;

que hafta fu dueho efpacio habia
pequcho,

agua arriba bufcando ful fu duefio;

no eh vano per(uad:do

a que haliarle, o patente,6 efcondido;

dicha feria , pues iba

un infeliz bufcandole agua arriba.

Recatado en efco,

ladron ya del ladron , pude fecreto

llegar , donde un remanfo

del fatigado arroyo era deflcanfo,

como que en él fediento’

paraba felo , hafta tomar aliento.

Adelante pafara,

fi , rémcra bocal, no me pardra

aqui,Roberro un mal dittinto acento,

q iempre adelgazandole en el viento,

" débil traxo 4 mi eido,

fin palabra la voz , fin voz el ruxdo.

*Suspenso eftuve un ratos

remitieando las dudas al recato;

poco i poco fui entrando 4 la ef
pefura, »

adende natural arquite&ura

del Abril habia hecho en:breve-
efpacio,

la fabrica de un ruftico Palacio,

cuya aifombra de rofas y claveles,

cuyo dofel de fauces y laureles, -

daban con el dofel, y con 1a alfembra

duna y otra beldad alvergue, y sabra.

Paréme fufpendido

ya de la vifta mas , que del oidos

y haciendo zelofia

la intrincada marafa,

que 2 partes Ja campafa

tal vez negaba, y tal me concedia,

que la pudo advertir la induftria mias

con fefias no pequenas,

Templo deVenus,puefto que fus pefias’

adornaban por una y otra parte,

entre galas deAmor triaifos de Marte,

mirando alli efparcidos

por las yervas riquifimos vestidos,

¥ aqui colgados luego

por las ramas tambien rayos de fucg‘g’,

mofe
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mostrando afi, que amor en viende -~ pues un dtomo apenas defcubriz

en tierra,”
las vanderas'de paz, dexa la guerra.
Eftaban, pues , de efte apacible feno,
en io mas retirado , y mas fereno,
tropas de Niofas bellas,
de cuyo humano Cielo eran Eftrellas
las mas viftofas flores; .
y en medio el mifmo Amor muerto
de amores. : ‘
" Deydad era afiftida
de ajuel feftivo Coro,
de cotilla, y enaguas, que no ignoro
falia,del bado , pues ni bien veftida,
ni” bien desnuda, daba -
d entender, que de nueve (¢ adornaba.
Mal haya mi fortuna, R
que una dicha , que sclo tuve una,
hubo de ser llegando tarde, pero
4 buen tiempo llegué , i considero
quanto el recato vive escrupuloso;
no & lo lascivo, vamos 3 lo hermoso,
Suelto tenia el cabello, "’
cuyas ondeadas hcbras, )
golfcs fingiendo de crizadas quiebrag,
inundaban la nieve de fu cuello,
perdone el Sol, que no es el Sol mas
bﬁf“o,
quando los ampos de las ciibres dora,
~dexando en una pefia , y otra pefia -
defmnclenar la mal peynada grena,
ﬁ i media luz la dostrenza la Auroras
bien , que al rebés fu efefto ya colige:
dixc alrebést Pues oye,que bien dixe,
porque {1 él fobre nieve '
madexas de oro a defplegar fe atreve,
ella con mas decoro
efparce nieve en fus madexasde oro;.
cayendo encima tanto yelo ufano,
un COpo, y OtI0, en unay otra mano,
¢l por no verle 3 leves reducido,
medio enredado , refiftio efparcido,
tomo quien dice;§ es contrario duclo,,
dando los raycs libertad al Cielo,’
que gon nuevos defmayos.

el Cielo ponga en fu prifion los rayos;

acar , y plata era
4 hermofa primavera
¢ un guardapie,q al monte convenia,

al- prado, ni al defeo;

{i bien; que 'nada recataba, creo,

pues el pie era de modo, ‘

que en e} atomo folo eftaba todo.

A este inftante cegué , porque 3 eftc
inftante

una de aquellas Damas, prevenida

azul enagua , 3 lineas guarnecida,

fe me pufo , al echarfela , delante;

quando al Sol eclipfé nube bolante?

Mal hubiefe el defeo

de no perder de vifta la hermofura;

‘pues por mudar lugar, mudé ventura,

ramas moviendo , 1 cuyo ruido vea,

que todas afuftadas, -~ - - -

confuas{ y turbadas,

- como i un monftruo vieran,recogierd

armas, y adoines,y dmivifta huyeron
peruna oculta fendd , tan veloces,
que no' digo mis plantas ] mas mis
voces, - "
aleanzarlas-en vano pretendierons
con todo, la siguieron '
hafta lo eftrecho de e'e inculto pafo,
dode 2hofa empieza mifegiido acafo.
En €l ,'pues, la afuftada ' :
efquadra fugitiva, '
confufa’, y -alterada, ~
que por las montes deshilada iba,
para fegura hacer fu retirada,
dexéde postaurabeldad,que armada,
ccn (u denuedo daba al Sol afombro,
teniendo , porgue el pafo me refifta,
bien que , a no fer quien era fuera
en vano, o
la coz del arcabuz pegada al ombre,
calado el can, los puntos en 1a vifta,
y en el difparador ‘pucfta la mano;
quien rigor tan “tifano, '
quien’ defenfa tan “flera,
pudiera fer, que Lifida no fuera!
conocida , no tanto '
en roftré , y vo3 y como en accion,
y efpanto. o
:No f¢" lo que la dixe,
ni (¢ 16 que mé dixos
jolo f¢, que colixo- °
de uno y otre la pena que me aflige
22
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Jor {aber quien es efta Deydad bella, . Salen gl balcon Flerida , Lifida,

fin faber que efté Lifida con ella:
pues. quanto aqui el defeo
me anima 4 averiguallo, .
tanto efte {ufto veo, B
que me acobarda, en cuya accion
me hallo :
obligado a faberlo,, y 3 dudallo,
fiendo afi,que en andar Lifida en ello,
ni quifiera dudarlo , ni{abello.
Rob. De las dos dudas, fedor,
que por eftrafias me cuentas,
_para mi no lo es mas ce una.
Lanr. Como? Reb. Como (¢ quie fean
efta beldad , que encareces.
Lanr. Pues quién est Rob. Flerida bella,
Prince(a de Bifiniano,, -
que en aquefta fortaleza,
retirada de la Corte,
por gufto, o conveniencia
__vive, hafta tomar eftado.
Zeanr. Que vive aqui , mal pudiera
yo ignorarlo; pere de efo.
no fe infiere que fea ella.
Reb. Va que fi; pues quien querias
que tan fervida eftuviera
de las Damas ¢ Lasgr. Qtra Dama,
‘que darla un veftido, no era
accion tan rendida, que
una amiga no pudiera
haberlo hecho, y es fin duda,
_que 2 eftar alli la Princefa,
- . habria guardas A lo largo,
y guardas al coto pueftas,
Roeb. El acafo muchas veces
fin prevension : mas efpera.
Janr. Qué divertidos llegamos
de (u Palacio d las puertas!
_y. eftin en el mirador
algunas Damas. Reb. Y entre ellas
eftd Lifida. Lasr. Tambien
<ftd entre todas aquella
ue te he dicho.
Roo. Quil es ¢ Lam. Necio,
no lo dice {u belleza?
Reb. Si dird, mas yo no lo oygos
y es, que 3 mi, como fean hembras,
-todas me parecen unas, '

.

y oetras Damas. .

Fler, Quien dices, Lifida, que eral
Lif. Un humilde cazador,

que acafo eftaba en la felva.
Fler. Pues & qué fin nos feguial
Lif. Ocultar quien es, es fuerza.

A fin, 4 lo que yo infiero

de verle venir con ella,

de cobrar algun hallazgo

de aqueila perdida prenda,

que al veftirte hallamos menos,

Fler. Pues i ele fu intento era,

por qué no la refcatafte?

L:f, Porque al verme tan refuelty !

- decir , que tuviefe el pafo,
fué fu temor de manera,
que fe volvié , fin ponerfe
en demandas, ni refpuestas,

Fler. Prefumo, que dices bien,
fu petenfion feria efa,
pues alli con otro habla,
mirando fiempre 4 efas rexas.

Laur. Pafa, Roberto, al defcuydo.

Rob. Par Dios, con gentil librea
venimos 3 hacer terrero .
no miras, no confideras,
que es fuerza que las”Mondongas
2fco de nofotrcs tengan ?

Fler, Pues ya fabemos que es hombre
en quien no caben fofpechas,
Hlamadle , decid que llegue,

. refcatemosla , fiquiera,
porque fué¢ mia. Lzf. Ha del montes

Pler. Cazador ! Lanr. Llaman?

Rob. Si. Lanr. Llega
tu, v ain lleba tu la vandas
_porque fi refiir intenta
tomarla , y llegar aqui,

ea’'ti fe quiebre lo ofenfa.

Rob, Como lo que en mi fe quiebre
algun garrote no fea,
ofenfas yo las perdonot
qué quereis , deydades bellas!

Fler. Quéreis feriar efa vandal

Reb. Pues no he de querer , fi apenas
tenemos ov cue comer .
mi camarada, y yo ¢ Lasr. Beftid

a¢ dices ¢ Rob, Pues no es verdad!
e S Fler
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Fler- Qué es lo que quereis por ellal
Rob. No me tengais por perdido,
dexadme que haga la cuenta:
aqui habrd de tafetan :
(v qué bueno es!) vara y media,
que & etz reales y medio, '
como {e compra en la tienda, -
fon ence menos quartitlos -
las puntgs, & mi vér, pefan
dos onzas muy bien pefadas,
3 diez y ocho reales nuevas,
v & cinco traidas, que es come
quilquier Gavacho las merca,

fon diez, y once, y veintey uno,

menos quarttlle ; ahora vengan
catorce reales. Lawnr., Qué loco #

Rob. Son muchos , doce fean; :

Lanr. Vive Dios. Rob. Pues habra mas,
de que fean ocho fiquiera?
de aqui no baxaré un quarto,
¥ 00 gano , en mi conciencia, =
que efo ‘me tiene de coftas
mas qui¢ro hacer Feligrefas;
porque vengan 3 mi cala
fiempre que algo fe les pierdas
hacemos algo en los ocho?

Fler. Gufto me ha dado en la cuenta.
Efperad , que cien efcudos
quierc que os baxen por ella. -

Rob. Cien afios efteis, fefiora, -
de un lado en la vida etérma:
cien efcudos ¢ fanta liga, -
oy para mi mas, que aquella,
que hicieron contca el gran Turco
Efpaiia, Roma, y Venecia?
liga, queal amor ligdra,

y liga con quien pudiera -
dexarfe cazar el Fenix

i la liga de fu guerra,
tomo quien no dice nada-
Haced , que baxen por ella,
que temo que mi fortuna
pecadora fe arrepienta.

Fler. Ya van por clla. Lanr. Tened,
que hay quien impida la feria,
pues fin licencia del duefio,
fiempre es ninguna la venta.

. Tén , que vale cien efcudos,
%0 tires tan recio de ella.

Fler. Pues quién esel duefio ¢ Laxr.Va
Fler. Y vos , qué quereis por ella!
Lasr. Para un no hay precio, pues
quando Dios facado hubiera,
no folo un Mundo, mil Mundosy
del exemplar de fu idea, '
y el valor de todos, folo
4 un diamante reduxera,
de quien fe hiciera una joya,
que’ guarnecida de Eftrellas,
tuviera el Sol por engafte,
y & mi en precio fe me diers,
mo fuera baftante precio,
fino folo el que meé cuefta,
Fler. Pues qué os cueftal
Lawr. Toda un alma. -~
Flor. Loéos'de encontridos”“temas .
fon , uno por lo que eftima, *
r otro por lo ue defprecia,
Fler. Toda un alma os cuélta? Lanr. Si,
y pueftoque en buena guerra,
quando rendidos fe hacen,
unos por otros fe truccan,
yo en la'lid de vueftros ojos -
dexé un-alma prifionera,
vos efte -cendal: y afj,
ya que el ‘cange fe concierts,
fi no ' me volveis el alma,
no es biehi-que el cendal os vuelva,
Fler. Rifa me da de oir conceptos
a3 uwn hombre de baxas prendas.

Lanr- No lo foy tanto, f{efiora,

que no tenga- alguna vueftra,
Refb. Mas que nos matan 3 paloss
ya los cien efcudcs diera
por uno que recibirlos ]
Lzf. Queé cfte, fortuna, a vér vengal-
Fler. Leco deno mal capricho,
para que cl ferlo ¢a defienda,
decid , fi fabeis quien foy ¢
Lanr. Peligrofa es la refpuelta:
no lo sé; mas fi lo sé.
Fler. Si, y no, como {e conciertant
Laur. Como {i digo que no,
ferd culpa muy grofera; ”
¢ ignorancia, fi lo afirmo,
porque es prefuncion muy necig
ofenderos ; y afi, es bien
dexar la duda fulpenfa; ald
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alld van un si, y un no, :
tomad vos Jo que os parezca.

- Fler.. Pues tambien yo.equivocada -

eftoy en la:duda. mefma; ..
.-porque fi pienfo que no,,

~har¢ rifa la fineza; 4

y {i pienfo_que fi., haré

caftigar .la  defverguenza; ‘

y pues entre eftos eltremos.

no hay medio, que f{erlo. pueda,

alla va ria, 6 cadtigo, ‘

temad vos lo que os perezca: .

venid, dexad efe loco, |  wafe-
Lif. Ha ingraw , qué mal te-vengas!

Wafe Lifda. .. :

Lanr. Quien te dixo, qué es venganzal
Reb, Hemos hecho buena hacienda? .

cien efcudos me has quitado,

¢omo de la faltriquera;

+y ain ciento y uno, pues pierdo

tambien el de la paciencia.
Lanr. Ay Roberto, ven conmigo,

que llevamos 3 la, Aldea .

muchas cofas. Rob.; Y, ninguna

de comer. Laur. De.efo te acuerdast
Rob. Soy yo de marmol acafo ¢
Lasnr. Ay conftante deydad bella !

qué fe habri de hacer ua trifte
_.con tan coftofa experiencia$..

qué te va emyp o o . T
Lifar. dent. Valettme , Cielos.
Eanr. Qué ruido, qué voz es efta !
Rob. Un cavallo, que del monte

desbocado fe defpeiia .

con un hombre. Laxr. Qué defldicha!

cuien focorrerle pudiera !

Rob. Como cs pofible, fi va,
chocando en aquella arena,
ie arrojo.

Cae & ¢l tablado Lifarde.
Lifar. Jefus mil veces! | . :
&axr. Sin duda quifo 4 mis quejas

‘{atisfacer la ferwna,
dandome en ¢l por refpuefta,
que hafta la muerte no hay dicha,
ni defldicha que lo fea:
£i. eftd muerto ¢ Rob. No fefior,
porque refpiva, y alienta,
Lasrs Infelice Caballero,
b
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2 quien el dolor referva
pata confuelo de un trifte,
: uedefe elevado.
Reb. Mas qué mi duda es la mefma?
Lanr. No es Lifardo mi encmigo?
Rob. Sifeiior. Lanr. Lifida bells
en efa Torre? y Lifardo
aqui ¢ .quién duda que fea
4 bufcarla, . 6 & bufcarme?.
y fiendo por mi, 6 por clla,
de qualquier fuerte es agravio,
de qualquier fuerte es ofenfa.
Rob. Aun bien que (fea lo que fuere)
.la fortuna te le enrrega
" tan {in manos, que podris
afegurarte. Lanr. La lengua
fufpende , calla, villano,
no profigas , cefa, cefa,
porque no foy kombre yo,
que habia de intentar, baxeza
tan grande , como matar
mi enemigo fin defenfa: -
mas laftima , que rencor
me ha debido fu tragedia,
que mas alli de la muerte,
fio pafan. nobles ofenfas.
Y no han.de decir de mi, -
que es mi teffior ‘de mancra,
que. hube meneiter que muerto
fu defdicha me le diera
para: afegurarme de él3
llega conmigo. Rob. Qué intentas?
Lanr. Que. entre los dos le llevemos,
donde 3 los Cielos -pluguiera, .
pudiera _hacer por fa-vida
las mas ‘coftofas finezas;
pero haré lo que pudiere
en la limitada esfera
de mi eftado :. llega , pues.
Rob. Cuerpo de Dios, lo que pefa!
Lanr. No le dexes.
Deniro el Principe.
Prine, Ha del monte:
Cazadores , que fus fendas
penetraist Dent Quien es quien llamal
Rob. Mas qué otra aventuia es efta
. Sale el Principe.
Prine. Habeis vifte un €abaliero:

pere 1o me deis rﬁsyueﬂa,
que
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que mas que vueftra voz diga,
hallo yo en la piedad vueftra,
Ay amigo de mi vida, o
qué mucho el ferlo te cuelta,
pues mi amiftad te ha traido
4 morir ! Como pudieran
fignificar mis afettos,
. quanto el verte afi me pefa
Rob. Harto mas me pefa d miz
quien es¢ Laxr. Yo nosé quien f{ca.
Prine. Amigos, fila piedad -
os mueve, vamos apriefa
1 dar focorro & su vida.
Lanr. Elo eftaba ya & mi cuenta,
Prine. Quien creerd , quz mis venruras
tan prefto fe me convietan’
en defdichas ¢ Rob. Quien creeri,
que hombre como yo 4 fer venga
oy ¢n efta Compafia-
mete muertos de la legua?
Lanr. Quien creerd que 4 mi enemigo
dar vida mi honor intenta,
quanda no la tiene, .para - .
matarle quando la tenga?

Vanfe , y falern Fleridn,, 3 las Damas,

. Fabioy, y Lsfida.

Fler. Tracis inftrumentos ¢ Flor. Si
sciora. ey Efperad con ellos,
Oye, Litida, que a ti.

"o hay: fecreto reflervado
en mis penas , ¢ alegrias:

di tu lo que me querias
decir, pues fola he quedado,
que ya mi: amor lo_elpero.

L:f Befp tu mano mil veces,
que afi honras, y favorcces
4 juien por fagrado halld
de fu fortuna tu cafa.

Fsb. Digo , fefiora , .que fuera:
cafi traicion , que fupiera
una novedad, que pafa -
en ajucita {oledad,

V que tocandote & tiy, |
no te la dixera Fier. A mi
me teca la ncev.dad? .

Fab <i fencra. Flor. Y qué est

Fab Sabiis ‘ PR
que en eftos montes tenemos, .
con mil amantes extremos,

L
w

un embozado.  Lzf Qué may
ha de declararfe ¢ pues.

es fin duca (ay infelice!) -
que pgf; Laurencio lo-dice, - .

Fler. Embozado aqiil quién esd

Fab. Carlos, Prin.ipe de Urfino.

Lif. De eftrafio {ufto fa.i )

Fler. Principe de Urfino ¢ Fab. Si.

Fler. Pues 4 qué 2 efte monte vinod

Fab. Como han fus.deudos tratado
tu cafamiento con ¢€l,

6 de curiofo, -6 de fiel,

ha querido disfrazado

verte’ primero. Fier- Bien pued
dexar efa novedad V
de ofender mi vanidad: .

no bafta feryo! Fab. en tiquede
fecrzto efte avifo mio, -
por mi, y por decoro fuyo,

y porque es de un criado fuyo
efta .carta que te fio.

Lee Fler. El Principe ms [eiior, por no
echar mas a [us erdos, que 4 [us ofos
la culpa, 3 porng llegar a las felscs-
dades de efpofo, fin pafar por fous me-
ritos de amante, acompafiado [olas
mente de un amige,va &ver dla Prin-
cefa ms fefioras fame parecsdo daros
efte avifo, porgne no padezca defayre
de ignorado: el fecreto smporta.

- Dios os guarde,
Mucho gufto me habeis hecho
en haberme Jdicho , Fabio,
efto 3 no s¢ {i es agravio,
é lifonja. Fab. De mi pecho.
puedes, feiiora, creer, . . . .
que folamente defea :
tu fervicio. Fler. Que o crea
{er3 fuerza , quien & hacer
llega de vos confianza
- de hacienda, vida y Eftados
id con;;Dios s y fi el cuvdado
vueftro , ciencia de efto alcanzas
u otra novedad , vendreis
i aecirmela. Fab- La mano
mil veges os befo ufano
por la merced que me haceis.
Fler. Lifida¢ Ltf. S-nora m(a?
Fler. Aanque efta cg;ioﬁdad

I
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ofende mi vanidad, bafto para el defengafio,

pues que baftaba fer mia porque en Napoles le: vi.
la voz 'que 4 Carlos llegs, - Fier Como e pudiste ver
para que aun el eco fuera porque yo, & mi parecer, -
bastante & que le rindieras - .  desde muy pequedo ci,

que en la Corte fe crid
del Emperader, y es ilano,
que hasta que murié {u hermane,

confieso que me doxé -

corrida, y desconfiada,

,pensar , que hombre baxo huviefe

tan loco, que (e atreviele 3 quien: un traydor maré,

4 hablarme ‘palabra en nada. —por los zelos de una damag

Cafi he agradecido. Lis Q4% y <¢fo ha muy pocos no vino
Fler. Que el Principe ha sido 2 quien a2 Napoles el de Urfino.

le traté con un desdea. Lif Quando aci dixo la fama,
Lsf. Porjue lo dicis¢  Fler. Porque que habia legado, ya habia

es sin duda que él feria - eftado, aunque con fecreto,

quien pretendid aquel favor. - en Napoles: en efe@o,
Zisf Yo presumo que es error, pudo afi la vista mia

que aquel hombre no tenia’ wverle y fenora, mil vecess

taile de que aun distrazado, mas o es el qu: ha estado aqui.

hombre noble pareciera. Fle. Tu le viste! Li.Yo le vi.

Fler, No digas tal , ni quien fiera " Flé. Con- efo me detvaneces

"hamilde’, hu¥ieri ‘aloanzado

el coitefano primor

de hallarme en el -monte acaso,

faber atajarme el pafo,

faber hurtarme un favor;

'y viendote & ri rcfueita,

por no ofcnder tu fefpeto,

fingirte amor, y fecreto,

tomar al muro la buelta,

echar delance al criado

A trabar converfaciun,

falir i :buena ocation,

y etnre atrevido, y turbado,

faber af:&ar tristezas,

coitelanas las- acciones,

eguivocas las razones,

y limadas las finezass

aquel estilo' de hablary

aquel modo de fentir,

no me ‘tienes de deciry

que no es de pecho’ vulgars

el "Principe era sin dada
Lif. Pucs le” paiecié tan bien ap,

Laurencio, enmcndar es :bien,

que mi fentfimiento acuda

en fus principios al dafie. " -

Digo , fefiora, que no

era ¢l Piinaipe, y:que yo- - - Llf Yo vengara fus eftremos

un confuelo que tenia: «
buelvan., pues , mis penfamientos
3 doblar fus fentimientos

Lif Como?¢ Fle. Oye la pena miaz
de dos plantas , dos venenos
nacen 5 cada qual impio,
uno atdiente’, y otro -frio-
estin de ponzofa llenos;
fi eftos fe aplican mezclados,
no fals del corazon
tofigo s epitima fons
uno con otro templados-
El mifmo ef.&o violente
kan heécho en mi vanidad,
de uno la curiofidad,
y de otro el atrevimiento;
pues cada uno de por si
veneno: del alma fuae,
quando en uno los juaté,
mas templados los {enti. -
Pero va que divididos
los atienden mis cuydados,
buelven a hacer aparradoss
lo que no hicieran unidos.
Vea -conmigo , penfaremos,
como hemos de cathigar
efta especie de pefar.

con
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¢on divertirme s pues ya,
viendote entrar al jardia,
fuena la mufica, 4 fin
de decirte donde eft4.
Fler. Dices bien, y lo mejor
es , dexarlos al defprecios.
que uno s locy , y otro es necios
cantad , y no fea de amor. . wanf.
Mufic. A nadie puede ofender,
querer por folo querer.
Salen Lanrencio, y Roberto,
Larx. Buelvete & cafa, Roberto,
que puesno he de estar yo en ella,
feguir quiero de mi eftrella
nuevos rumbos.  Rob. No sé cierto,
de faltar de ella, que diga,
y de venir donde vieness
quando dos huelpedes tienes.
Laxn. Que has de decir ¢ que me obliga
d aquello honer , y 4 esto amor.
Rob. Dexame reir de ti
amor “de Flerida? Lax. Si
Rob. Locura diras mejor.
Lag. 8i, pero cuerda locura:
fabes tu lo que guardado
tiene 4 ningun hombre el hado?
-Rab. Amor -es fuerza fegura;
mas de que fuerte f{abré¢,
que efotro es honor ! La#. Yovi
bolver 4 Lifardo en si,
y al instante imaginé
la pena que le ha de dar,
haber yo, Roberto, fido
i quien la vida ha debidos
y asi lo quiero efeanfar,
porque s fi bien (e repara,
no es de noble pecho indicie
el hacer un benedcio,
para dar con él en cara,
Yo he amparado i mi enemigos
y en fu fortuna cruel,
no quiero mas g acia de él,
que haber cumplido conmigo:
buelve, pues. Rob.Y fi¢la mi
me concce, que he de hacer$
Lan. Como te ha de conoeer,
fi nunca te hablé? Rob. Es asi.
Lay. Y procura por tu vida,
que hasta estar convalesido

¥

efté afiftido, y' fervidos
Yy en razon de mi partiday
a ¢l , y al otro Cavallero
alguna difculpa dis
Yy pues no he estar yo alliy
%uiero‘ estar. adonde quiero.
Rob. Yo pienfo que tus regalos
presto é} pagari s fefior.
Lan. Como ¢ Rob. Como de este amox
kas de bolver muerto & paloss
y habra, fi es buen Cortefano,
menefter curarte i ti3 '
voy i decir que de alli
no.fe vaya sl Cirujano.
Lan. Demafiada razon tiene
quien fe riere de mi, '
quando mirandome af,
vea que mi amor previene
al Sol atreverme: pero.
Mufic. A nadie puede ofender,
querer por folo querer.
Quedafe [nfpenfo.
Lan- Querer por folo querery
4 nadie puede ofender$
A mi proposito inficrog
que la letra refpondid,
que yo lo mifmo dixerz
fi la voz fe fufpendieras
dentro del Jardin fond,
y por aqueftas paredes,
donde eftd una obra empezada,
no eftd dificil la entrada:
ea, oorazon, bien puedes
atreverte a entrar , que al fin, -
Mpnfic. A nadie puede ofender,
querer por folo querer.
Entra por un lado , y fale por otre,
Lan. Yo eftoy dentro del jardin,
a mala ocafion llegué,
pues -icia esta parte fola
viene Flerida s dexando
de la mufica la tropa
por el jardin efparcida,
para que de lexos fe oygas
pues regzlando , y no hiriendoy
es como mejor {e goza:
forzofo es que dé conmigo,
eltos rofales me escondan,
gue fu eficio hacen, pues fon
Ba hijas

vafe

“
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hijas de Vieaus las rofas, "
* Sule Flerida. B

Fler. Gusto .me dan tono, y lerras
bolved i cantar la copla

Mufic. Bl que adora en confianza
de confeguir lo que adora, .
merito .pinguno alcanza, . .=
pues enjuga lo que llora
“al ayre de la efperanza;
mas el que en defconfianza
quiere por. {olo querer,

i nadie puede ofender.

Fler. Es verdad ,. como €l amor
tantos en mi pecho fe efcondas
que fe flenta , y no f{e-digas
pero en faliendo:3 la_boca,
ya no es querer por querer,
pues lo que fe habla {c goza:
y afi yo:: pero que miro$
parece-que.aquellas. hojas.
de mas impulfp {e mueven,
que del zefiro que fopla,

la {omhra de un hombre he visto:.

quien efta aquié La# Yo, {emera,
que A vifta del Sol, fue fuerza
fer delinquente la {ombra.

Fler. Pues que haceis aqui$ -

Lan. Adoraros, Co
fin que podais rigurofas
porque os adore , ofenderos,
pues folo en ofenfa toca ‘

El, y Mufic. Bl que adora en confianza
de confeguir lo que adora.

Fler. Villano , leco, atrevidos
gomo coa cordura poea
0s atreveis , no i adorarme,
que efo i mi altivez no importe,
fino i decirmelo ¢ fiendo
afi, que el que amor blafona.

Ella 3 #Mnfic. Merito ninguno alcanza,
pues enjuga lo que llora.

Laz. Como yo aunque i amor diga,
no lo digo, que es tan poca
parte de él, que fin decirle
fe .queda, por mas que corra.

Mufic. Al ayre de la elperanza,
mas el que en defconfianza , &e¢.

Lazx. Por mi efa voz os refponda. .

Fler. Que importa ; fi 1a voz mientes

“Laf. Ay de mi! todo lo fiento,

bno0- Amar.

Liaz. Quande dice.
Fler, Quando informa. '
Los 2: 3 Mnf- Querer por {olo-querer
i nadie puede ofender.
Fler. Y para que veais fi mienteny
vueftras altiveces locas
~castigaré de eflta foerte:
‘mo ‘tengo: criados{ ola ¢
no hay - quien’ me ‘mate un villano?
Lan. No llames quien te focorra
contra mi vida, que tu
te baftas , pues que te enojas.
Fler. Tedos eftais fordos ¢ nadie
me oye ¢ : :

° Salen Damas. Sefiora

Saie Fabio. Sehora.
Lax. Llegs el termino 4 mi vida.
L:f. Llegé el fin 4 mis congojas.

_Fab. Que nos mandas. Fle. Quu'le de ... -

a ete hombre alguna limofna. wafes
Ifm. Torcib el intento 4 la fuerza. vafe’
Flor, Bolvib al enojo la hoja- ~ :

i castiga', & si perdona. vafe.
Fab. Venid , darecos lo que manda.
la Princefa mi fehorais i F °
Lan. Donde hay limofra , hay piedads -
pattamos {u accion heroyca:
tomad la limofna vos,
que 4 mi la piedad me sobta.
JORNADA SEGUNDA.
Salen el Principe , y Lifardo,
Princ, Lios brazos una, y mil veces
me bolved 4 dar Lifardo.
Iafar. Y una, y mil veees, fefor, -
el alma os doy cen los brazos.
Prin.Como os fentis? Lifar. La caida,
el golpe, y el fobrefalto, :
confiefo que me tuvieron -
fuera-de fentido ; y tanto,
que aora :mo (¢ quien del monte
me traxo i aqueste poblados
que curas en ¢l me han hecho,
ni donde eftoy , folo me hallo
con fuerzas para feguiros;
y afi os pido, protigamos
el viage , porque por mis
fefior, mo os detengais. Prin. Quande -

ne fuera aqui la jornada, . W
&
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la feguridad , Lifardo,

de vuestrs vida , me hiciera

no dae adelante un pafo.
Lifar. Aqui es la jornada ¢ Priwc. Si.
Lifar. No me atreve i preguntaros

dgonde eftoy , aunque lo- ignoro,

ni 3 gue venego , aunque no alcanzo
SV 2

la intencion : y pues fabeis
que os firve, y os acompaiio
tan fino, que no me atreve

i preguntarle , llevando
adelante todo el duelo,

de que no pueda uno, quando’
le dicen , venid conmigo,
preguntar adonde vamos$
Sabed: - tambten,
v .quedemos, & pdrrames,

que vo 4 todo trance vucflre,
obedecieado , y callando,
cumpliré la obligacion

de amigo ; deudo, y criado.
Princ. En dos dudas , una quexa -
disfrazada me 'habeis dado

y de-una quecxa dos dudas
fatisfaceros aguardo.

Afentado lo primero,

que haber hafta aqui callado
mi intencion, fue, por traerés
para complice de un calo,

que {i os lo dixera alla,

me le hubierades culpado

por inutilmente necio,

caprichofo , o temerarios

Y asi, Lisardo, no quile
decirle , hafta haber llegado
i la vifta del empefios
Y pues de defconfiado

tlle hafta aqui, y ya la quexa
tha farisfecha , vamos

las dudas: oid:, fabreis

donde eftais s y 4 lo que os traygo
0 heredero de mi Cafa

Por la muerte de mi hermane,
1 quien defdichadamente

(pero ya fabeis el cafo.)

Baté un aleve, un traydor,

0 poder hasta oy vengaros,
pues ni de él, ni de_la Dama,
Mtivia hemos alcanzados..,

que eftoy bueno,

Lifar. No traygais 4 la memoria
face(o tan defdichado,
pues ya f{abeis qoe no vivo,
hasta que me vengue de ambos.
Prine. En obligacion me hallé
de tomar diverflo eftado,
que penfé, por repugnancias,
que aci en mis difcurfos hagos
pues apenas la razon,
que me dieron breves afos,
midié el termino fatal,
que hay desde la cuna al marmol,
quando eftado tomar quile- ’
- Ya prefumireis, que hable
en aquel antiguo tema,
en que fe perdieron tantos,
que cs el eafarfe, poniende
fu honor puro, limpio, y clare
en manos de una muger,
con tamto imperio, con taato
dominie que de fu culpa
en él refulte el agravie.
Pues no , Lifarde , no es efo¢
porque no hay hombre tan baxo,
que fu eftimacion pretenda
. deslucir, y antes alabo
por muy jufta ley , que gocen
las mugeres tanto aplaufo,
que fean hermofos duchos
de tode: y afi, dexando
fu privilegio en fu fuerza,
3 cofas diftintas pafo.
Quando entre todos los fuerog
que goza el comercio humane,
admitidos por fus. leyes,
recibidos por [us tratos,
uno folamente hallé,
que entre 16s difcurfos varios
de los Politicos fuefe
i mi inclinacion contrario:
efto es, que un hombre fe cafe,
fin haber vifto, ni hablado
con quien, y que remiriende
i la razon de un contrato
el unir dos voluntades,
‘quite ¢l oficio 3 los Astros,
Muger que ha de ferlo” mia,
. la que yo he de dar la maao,
y 3 todas horas eonmigo 5
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ta de vivir & mi lado,

me la ha de elegir 3 mi

el gafto de mis vafallos,

mis deudos , y mis amigos,

conmigo & la pa:te entrande

primero fu conveniencia,

que mi eleccion, arriefgado

i morir aberreciendo

lo que he de vivir amaado ¢
Que me importa 3 mi que fea
Prineefa de Bifiniano

Flerida ,. fi yo en Urfino

no hecho menos fus Estados?
Que me importa que fea hermofa,
fino fiempre {ujetando

3 la hermofura el afvo,

una, y mil veces miramos,
we no lagra una belleza
%einpre el no fe que del garve !
Nudo al matrimonio llaman,
no quiero que ageno tacto

la dé nude, sino vyo,

que fabré quando le ato,
medir con el fufrimiento,

fi aprieta , 0 no aprieta el lazos
porque efto de la hermofura,
pompa , efplendor, luftre, y faufto,
queda en lcs vestidos todo,

y folo llega 4 mis brazos

el gufto con que con ella

‘la mitad del gozo parto.

Yo no me he de cautivar

por ambiciones del mando,

por acrecentar mis rentas,

ni por razones de" eftado.
Muger 3 mi gufto quiero,

fea fu dote mi agrado,

que el que a ot:0 interes fe veade,
no es marido, f{ind efclavo

de la ambicion que le cumpra:
y asi, ocuite , y disfrazado,
ya que 3 cafar me difpongo,
quiero vér con quién me cafo.
A efte fin la vengo 1 vér,

en una induflria fado,

que habeis de faber defpuer,
dorde vér, y hablar aguardq
4 Flerida, pues no quiera
creer 4 mis ohidos tanto,y

como informar 3 la vifta.
Pues ya quedais informado
de la duda & que venimos,
vaya la de adonde eftamos,
O porque del Sol la fada
era diluvio de rayos,

6 por no pafar de dia

"3 vifta de efe Pslacio,

determinamos , i bien, ,
con pena, o con {obrefalto,
haciéndo hora, de efe monte
en el mas ameno efpacio,

a4 que, fentados los dos,
efperemos & que el plazo,
que dié de treguas al dia

Ia noche, rempiefe, quando
interrumpié nueftro oido

fa rifia de los caballos,

que arrendados 3 fus ramas,
eftaban al pi¢ de un arbol.
A defpartirlos los dos
fuimos juntos, y llegamos

al tiempe que por las camas
tenia el mio hecha pedazos
la brida, cobrarie quife,
y al ir & echarle la mano,
corrié, y al punto Tubifteisy -
para ir 3 tajarle el palo,

en el vueftro sy como eftaba
de haber refido irritado,
colerico ya, y fogofo,
viendo al otro ir por el campo,
tras él fue, fin que pudiefen
reducirlo, ni templarlo,

ni con riger el caftigo,

ni con- blandura el halago.
Desbocado , pues, corriendo,
mejor dixera, bolando,

en aquel instante os vi
fobre los rifcos mas altos,
con que feguiros no pudey

y afi, folo vi 3 lo lasgo,
que chocando ciego , did

son vos en unos pefalcoss
Aqui, quando yo llegué,

y& os tenian en los brazos
dos cazadcres , que al monte
pifaban {a fenda acafo.

Eun toda'mi vida yi, "
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en hamilde trage bafto,
apofentador mas noble,

ni corazon mas hidalgo,
como uno de de ellos, pues
vueftras desdichas lHorando,
¢s traxo hafta aquefta Aldea,
donde em f{u cafa alvergado,
aunque pobre, limpiamente,
cuydé de cura, yregalo.

Lo primero fue, tracros

de efe vecino Palacio,
adonde Flerida vive,
Medicos , y Cirujanos

de {u familia , y defpues
de haberos ast guardado,

al monte bolvié, de donde
traxo tambien los cavallos,

fin que faltale, ni una
joya de aigunas que guardo
en fus alzones, § cfeto
de la cxp:riencia que trazo:
acudiendo tuego 3 todo,
tan ncble, taa cortefane,
tan liberaly que no dudo,
que en obligacion le eftamos
de vuestra viday que ¢l Cielo
os dexe gozar mil dhos.

Lifur. Aunque pudiera , sefior,
fatistacer & lo eftrano
det intento 5 con decir,
que Fierida es el milagro
mayor , el mayor hechizo,
mayer triunfo , mayor lauro
de las viftorias {de amor,

3 nada he de replica-os,
por no facar verdadero -
vueflro temor @ y asi, vamos
folaminte & que deseo
vér ese piadefo Hila:go.
que me dio vida. Prizc. De aqui
ha que falta mucho rato,
pero efte nos dira de él: .
donde efti, amigo, vueftro amo$

Sale Roberto.

Reb.Fue & un neg cio que 4 importarle
menos que la vida, es llano
que no os dexara- Prsme, La vida,

Rob. Si. “Préne. Como ¢

Rob. Son cuentos largoss

mas bafte que , 4 ne eftar vos,
Cavallero , bueno, y fano,

no os dexara; y que os (irvaié
de fu cala os ruega ; en rtante
que entera falud cobrais, ‘
corrido 3 y avergonzado

de ne dexaros en ella

quanto fea necefario

3 vueftro fervicio; pero

hafta un rocin, y dos galgos,
tres pavezas, y un lanzon,
una daga, y ties, 6 quatro’
sillas de brida, 6 gineta,

un peto fuerte, y dos calcos,
un lampeon en el portal,

y una alcandara an el patio,
sin otras ruinas de noble,

que fon los preciiés traftos

de una Cafa Sorali.ga,

fu Eicudero, fus Vafallos

{us rentas, Prine. Valallos tiene ¢

Rob. Y hartos. Princ. Como $

Rob. No fon hartos
las urracas de efe foto,

y de efa torre les grajos?
Princ Teneis mil razones. Lifar. Yo
fiento que fe haya aufeutaro,
que agradecerle quisierag

como mas intereflado
oy en fus piedades , vida,
hofpedage , y agafajo.

Rob. Ve aqui por lo que no puede
hacer nada un hombre honraao
delante de fu amo. Lifar. Como ¢

Roh. Como todo lo hace {u amo:
Cuerpo de Chrifto coamigo,
vo tambien os traxe en brazosy
hizo el mas que yo ¢ por fehas
de qué feis hombre pefados
pues por que i mi?

Lifar. Ya os enticado;
perdonad, que no me hallo
aquit con mejor alhoja
que efta cadena. Rob. De elclavo
me la echais, {efior , al pie,
con penermcla en la mano.

L:f. Que mirais! Rob. $i mi ano viene.

Lsfar. Pues de que tencis recato ¢

Rob. De que si algo me da otro,

4
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sl punte me da con algo.
Princ. Decid, Lifardo , podreis,
porque tiempo no perdamos,

ir de aqui 4 la torre ¢ Lifar. Si
Prins. Pues la induftria con que vamos
3 vér aquefta he'mofurz,

que encarecido habeis tanto,

ha de, fer: pero venid,

que por ¢l camine hablindo

os lo diré. $i vinigre ,
vaefltro duefia, amigo, en tanto
que . bolvemos , le direis

que fe dexe vér , que eftamos
defeofos de fervirle.

Lifar. Y yo mas, pues que me hallo
en obligacion de fer

fu amige. ..., Vanfe.

‘Rob. Vivais mil afos, | -

3

que él cefea ferlo vueftro,

eomo de todos los diablos.

Vé ajui, que en obligacion

de filofofar un rato

quedo, pues que folo quedos

ea , ingeo, discurramos.

Aqui hay dos cofas que importa

que fepa, y no fepa mi amo:

Quales fon, pregunta ahora

el entendimiento anciano,

Jas que ha de faber ¢ Que va

2 vér i Lisida, es llano, ‘

puefto que es una belleza,

que ha evccarecido Lifardo:

Y la que no ha de faber ¢

Que yo esta cadena gaarde

en mi pecho, porque fuera

un exemplar muy bellaco,

faber el amo lo que hay

en el pecho del criado;

y afi, que fepa, 6 no fepa,

voy a bufcarle bolando. vafe.
Cantan denstro, ¥ fale Lifida.

Mﬂﬁc. Ardo , y lloro fin {ofiego,

liorando, y ardiende tanto,

que ni el fucgo apaga el llanto,

ni el lanto confume el fuego.

Lif. Ardo, y lloro sin fosiego,

ilorando, y ardiende tanto,

que ni el fuego apaga el llanto,

oi ¢l lanto confume cl_ fueged

Por mi, fin duda ninguna,
el concepto {e clcribig,
pues {iempre ardo, y llero yo;
fin .que nunca 4 mi.fortuna
le deba piedad alguna,
fi_ya no es, que fiempre que
Flerida gozando efte :
la mufica, hagan los Ciclos,
que del amor, y los zelos
fea Oraculo , .que dé
refpueftas 3 mi, y Laurencio;
pues fi 2 entrambos nos hablé,
no bafta que guarde vo
en mis defdichas filencio,
que por Deydad revsrenciog
fino que el viento profiga
tan 3 voces mi fatiga,
que ni aun arder, ni lorar
pueda 3 folas mi pefar,
fin que el viento me lo diga ¢
Ya veloz, fi muy fonoro,
buelve el trifte acento tardos
ya {¢ yo que fiempie ardo,
ya (& yo que fiempre llores
Y pues mi pena no ignoro,
para que 3 eflcucharte llego?
Elia y Mnf. Ardo, v lloro fin {ofiego,
llorando , y ardiendo, &ec. .-
Sale Flerida , v las Damus..
Eler. Todo ha de fer amor, Flora!
Avifa , porque ir quifiera
al monte, Lif. Efts puefta ai fuera
la carroza?
Sale Laur. Si {efora.
Fler. Tocaos refponder ahora
a vos¢ Laur No ;perofi ciege
i efte umbral 4 verme llego,
en no haecrlo , hiciera mal.
Fler. pues que haceis ves 3 efte umbrall
Lanr. Ardo, y llore fin {osiego, vAfe.
Fler. Mal efte loco. Lif. Ay de mi!
Fier. Ufa de la piedad mia: ,
Avifa & la menteria,
que voy al bofque. Flor. Eftsa
la caza, v monteros ¢ ’
Sae Lour i
Fler Scislo ves? Lan.Nos mas 3 quanto
fea fervir , we adelanto, -
por si sirviendo consigo | .7
’ ebligar,
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obligar ; ya que no obligo
llorando , y ardiendo csanto. vafe
Fler.Ya no faldré, Flora, mira
que abierto el jardin éfté,
Ifir. Ha Jardineros.
Sale Lianr. Yo iré
3 avifarlos. Fler. Ver me admirs,
que mi & la piedad, ni 4 laira
atento , nada os dé¢ efpanto-
Lawr, Pues ni el favor al emcanto
cede » ni'el gufto al de(dén,
por que no a.tmirais tambien,
que ni el fuego apaga el llanto?
Fler, Pues vive Dios, atrevido,
barbaro , leco , villano, —
que fea otra vez en vano
torcer mi enocjo al fentide,
Laur. Seguro la muerte pido. o -
Fler. Segure ¢ Laur. Si, fi 4 ver lego,
que libre o] fuego me entrego,
puefto guc ahora, ni delpucs
con{fumida la vida, pues
ni ¢l llanto confume el fuege. vafe.
Fier.¥Ya cfta no estema, €8 agraviop
que tengo que :esperar mas ¢
Fabio, ola?l
Sate F'ap. Con auien eftis
tan ayrada { F/er. Con vos, Fabio.
Fab. Conmigo? Fler. 8i, pues ni {zbio,
ni leal fabeis fervir, o
ves, ni quantos & afitir = :
conmigo eftais. :
Fab. De que fuerte ¢ T
Fizr. Pues ne dais 4 un. loce muerte,
licgande 3 vér, y advertir,
poco finos, vy leales, .
sfender la altiver mia,
pues de noche, ni de dia
fe aparta de eftos umbrales,
con demonfraciones tales,
gue ya del Valle, al Aldea,
y aun de rodn el munde, {ea
la defverguenza que pafa,
publisa nuora en mi cafa,
fin que feiiora me vea
de ir al bofque , ni al jardin,
ni aun de ppoerme & una rexa,
fin que le efcuche m: quexa,
o o fombie encucmbic, ¢ Has

Y i no hay jamaés aqui

criade , ni valalle af.&o

4 bolver por mi reipero,

yo habré de bolver por miv -
L:f. Ay infelice de mi! ,
Fab. A no peafar, que el efecto

de {u eaitigo, Seiiora,

iluftrara fu ofadia,

ya tu familis. he¢cho habria

lo que la .mandas ahoras

y prefto verds' fi llora,

trocades en elcarmisntes,

atrevides penfamizntos. vafcs
Lif.Mal haya tan pocos {abios.

afeCtos , que los agravios . .-

convierten en fentimientoss

Fler. De. que Lifiday Ha qn’eciaad!"f_?

tan trifke ! Lif. De verte:d tic
tan enojada, que 4 @i . -
que puede darme cuydados ..
que efte loco cafrigado - o.& ..
efté, ni dexe de eftard - ...

fi bien, no_pucdo dexar i
de culpar, fefiora ( ay Ciefos&. .
velga yo mas s que mis selos, ..
y mi amor, que mi pefar), -
¢l rigor con que ofendiGdg 5.,
te mucstras de wverte amadas o
que hermofyra celebsada 5 0 > 7
eleapd de fer.querida Seny :
aun de no ferlo, admitida
quexa pudiera teners .
que. al. abfolute poder
mas razof :ef , que convendey.

. le ofenda,.que le que vencey !
Jo queidexa de vencer: i
Si efta en la defigualdad,
que hay detu eftrella 3 fu eftrella,
fa culpa, tambicn en ella
eti la feguridad:
accion es de la Deidad,
muestra ta, de ferlo indicioy
y 4 wu. femblunte propicio,
que el cujto que d un Dios fe di,
en el facrificio efti,
no en quien Hace el facrificio.
Por que aqueftc hombre padece §
dira el pregon de ia fama;
ha de decirs Peéqw ama

[
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3 quien tanto lo merece !

No fedora, que parece

cfpecxc de tirania;

morir de amante , feria

dexar un mal exemplar

al mundo, y aun acabar

con todo el rmundo en un dia.
Pues {i efo u amor:.fiente, '
ya procede en infinito§ -

que de ran noble delito -
todo el mundo es . deliaquente:
no hagas que el caftigo ‘cuente
fo _que calla la fatiga,

ni quieras que defpues - diga

la piedra-cen: fu fepultura:

. Yace , porque una hermofura -
lo” que ha de eftimar caﬁxga.
Digo., fefsra, ellimar, :
ae digo favorecer,’
que bien: puede una muget
Agradecer , ¥ ®o Amar:
dexa que le'llegue & dar’
muerte fu “defconfianza, = « s
adere:dini’ cfp«emnza, chETE
que fugrd: de tu ‘memoria,
morir ﬁ,f, fera 'vxrtona,

y mataske fu 5 venganza
Que l& o!v:des’ dalde ahoti,;
es lo que pretéﬁdo Yoy in
muera i tus: defpreqwi, nu :
i asenadimanos.

Sale Fab, Sebora.

Fler. Turbado Fabio. Lif. Ay demi !

Fler. Bolveis ¢ pues que ha fucedido?
diercay muterte & efe atrevido ¢

Fap No , otra es.la caufa.  Lif ‘Efo £

Fler. Pues aptes que 4 faber llegue

lo que ha fido , digo:: Fab Que? .

Fler. Que no-bagais lo que mandé,
no una colera me ciegue-
4 .hacer de las burlas veras -
cen wi mifero rendido,

que he hecho lo que he podido. :
Lif- Plugujera 3 Dies no lo‘hicierss,

que muerta entre_dos de(velos,
fin faber qual es maye:,\
tu-crueldad fiente mi amor,
tu piedad fientén mis zelos.
Fler. Decid vos ahora : que hay

de nuevo? Fab, Dos Me rcadre

dicen , fedora, fi quicres

VEr unas joyas que tray

fu codicia , porque ahora,

oyendo tu cafaumiento,

te quieren ver, con intonto

de que aqui han de hacer, fefiera;

de {u caudal rico empleo.
Fler. Y efo que os da que temer
Fab. Mlucho, que el un Mercader.,
Fle. Quel Fab. Que es el Principe crea.

F.er. de que lo inferis ¢ Fab. De que

lo afegaran modo, y trage,
habite , eftilo, y lenguage.
Fler. Pues que tu me has dicho que
e comoces, delde aqui
mira, Lifida , si es &l
Lif Quien vié lanee mas cruel !
que yo en mi vida le vi;
y el decirio entonces., fue
fegura de que no era :
¢l Lawrencior Fab. ya al fucra
eftar: Fler. Llega. Lif Que uhc'
de eipaldas el uno eftd,
y el otro, que el rofiro veo,
me parece que es. No.creo
gue efto culparme podrs:.i.. -4 pare
pues quando dé(pves no fuere
diré: que me parecié.
Fler- No es haber dicho que no,:
Lifida : no ¢ que infiere '
mi pecho hacer con quien viene
4 verme defconfiado .
de lo que-de mi ha contado -
la fama iLsf. Lo que conviene
A4 mi parecer hacer, .
es , Schora, que -te vea,
para cve 3 fus cjcs crea.
Fler. Cositrario es mi parecer,
que ms vicra, no dexara,
por no dexarle falir
con- fu inteato , y con huir
de &l el rostro, me vengira.
Lif. E(o fuera; que hasta verte,
fe cftuviera en efta parte,
y tener de que guardarte
otro loco. Fler. De efa fuerte
ferd fu defconfianza
falirfe com .merecery

Zif.
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Lif. Que importa desarle ver,
quicn puede en tal conflanza ¢

Fier De cftos dos eftremos fea
otro en afio el mcdio ¢ oid _pues,
el parccer mio. Lif. Que es!

Fler. Que me ves, y no me veas
pues viendome 4 sin faber
quien foy s bolvera por mi
mi vanidad , quando aqui
por otra me llcgue i very
y ne viendome, creyendo
que hablando 4 otra, habia conmigo;
fu fingimiento caftigo,
engaile i engafo anadiendo:

4 quien miente he de mentir,
haya de amor en la efcuela
cautela conira cautela.

Tu, Lifida , has de fingir

mi papel, yo el de tu dama,
que quiero en efta ocafion,
que (obre la eftimacion

al credito de mi fama.

Lo que no venza por mig

no lo quisre agradecer

al E®tado , nt al poder:

ven, pues, y & todas les di,
que buelvar contigns luego.

Lsf. Harto caftigo es, fi aqui
‘viene 4 verte, el verme i mi:
pero fi A fervirte llego,
aunqne yerre eftilo, y modo,
lo haré Fler. $i quieres con él
enfavar bien e! papel,
defagradate de todo:
bueiva fu curiofided
- caftigada - Decid ves,
Fabio. Fab. Que?

Fler. Que entren los doss
Aqui de mi vanidad!

= Salen ¢l Principe, v Lifardos
La Princefa mi fehora,
eonmigo A decir embia,
que en aquefta guileria
la efpereis. Prinm. Si tal Aurera
es ¢l primero arrebol :
de efta foberana esiera,
ay del infeiz que elpers
i que le amanezca el Sol!

Fler $i en Jas lifonjas eftd

wafe Lif,

vueftro caudal, poco, A fee,
feriareis. Pring. Por que?
Fler. Porque
de efo hay mucko por aca.
Princ, Quande hfonjas traxeray
no aqui, fefora, llegara,
porque aqui no fe emn eara
caudal que fino no fuea.
Falfa es la_lifonja, y fon
joyas de mayor fineza,
de mas luftre, y mas riqueza,
y de mas eftimacion
las que traygo: si bien, crea
que es inutil mi venida,
y diligencia perdida
la elperanza de mi emplea,
Fler Por que! e
Princ. Porque quien, fefiors,
llevé al Mayo Hfores bellas,
al campo del Cielo eft-ellasy
luces & la blanca Auroral
pues fi a vifta del crifol
fallecen las mas brillantes,
lo milmo es poner diamantes
junto & los rayos del Sol.
Fier. Finezas ¢ Ni efo tampoco
por aci hemos menefter,
Cortefano Mercader.
Prin Como? Fle.Como hai aci un loco,
que nos dice cada dia
muchas de aquefas ternczas,

y nos canfa oir finezas.
Piinc. Algan cuerdo trocaria
el juicio por tal loeura.
Sale Fab. 8u Alteza fale. -

Salen Lifida ,y Damas.
Princ. Ay de mi!
que en toda mi vida vi |
mas peregrina hermofura:
llegad & Flerida vos,
porque pucda retirado
yo notar , sin fer notado.
Fler. Qual fera de agueftos dos
el Principe ¢ El que me hablé
fe retira : ( ay Dios? ).quien niegaj
que es ¢l que a Lifida ilega,
- imaginande foy yo?¢

- Lsfar, $i ha merecido 4 fefora,

fiquiera por foraftero,
Cz L
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un humilde Mercader

befar vueffra® muno (ay Cielos !)

dadle liceacia (ay de mi!)

para que pueda ( que es eilo {)

4 vueftras plantas lograr

tan gran dicha. Lef. Aiz.d del fuelo,

que la lifonja de haber

veaide { que es lo que-veo?!)

con inteato de fervirme:

( turbada eftoy !)

Lifar. (Yo eftoy muerto.)
Luf. Me pone en obligacion

de agradeceroslo : ( muicento,

que no .haber venido fuera

de mas agradecimicato, =
Eifar. Yo, {efora, si, mas, quantcs

perdoname, que no puedo

con la turbacion hablar.
sz Pues de que os turbais ¢
Lifar. De veros.

Lif. No es poca la admiraciom,”
que 4 mi me pafa lo mefmo.

Ifis. El fe ha turbado de verla,

Flor. Claro nos ha dicho en efog
que es el novio, pucs fe rturba.

Fler. En otra cofs es mas cierto.

Ifms. En que?

Pler. En que no- es: de los dos;

Pero profeguir no quiere,

que para fentirlo , es tarde,

y para decirlo, es pretlo.
Lifar. Lifida en efte Palacio.
L;f. Lifardo en efte defierto.
Lofar. Fingiendo fer la Princefa !
L:f. Ser un Mercader fingiendo!
Lifar. Mal difimular procuro.
E:f Mal difimular intento.

- Princ. Hermofa Flerida fueras
_: & no haver vifto primero
otra mayor hermofura.
Fler. Galan fuera el foraftero,
sino t.raiccta 4 fa lado
aien le eftd desluciendo.-
Lif. 8ue joyas de mas valor

fon las' que traeis ¢ que- quiero -

feriar a}gunas.
Lifar. Pues {ea

fa primera aquel’te bello

(.upxdg, que de diamantes

.

AP«

" fuca al gunas jojd.&

labré actifice difcretos

per ver firme algan anor.
L.f. Antes anduve muy necio,

que amor de diamantes, no es

jeya del afo s ni al tiempo.
Lifar. Efta, un Aguila es, fefiora,

vedla , vy advertid ; que en medio

det pecho trae un diamante

de mucho fondo. L:f 51 advierto:

mas no es mucho, que yo alcanso

todo el fondo ds fu pecho.
Lifa. Ha ingrata, que no me entiendes:
L:f. Ha tiramo , que si entiendo.
Fier. Que bien lo finges! de todo

mueftra enfado, v haz d:fprecie.
L:f. Ay fi [upieras, que poco  4p.

tergo que fingir en efto !
Lifar. Eta es firmeza , {efiora.
L:f No abrais s que verla no quiero.
Lifar. Pues por que no la mirais ¢
Lif Sen jsyas que yo me tenge.
Fler. Bicn refpondes. Lzf. Y tambien

que te admirara el faberlo. ap.
L'fm‘ Eftas fon unas memorias.

Lif. Por lo contrario no intento

compraclas. Lefar. Por lo contrariod..
L:f. Fasil es .el argumento,.

porque fi lo que es firmeza

per tenerla, no la" ferio,

le que es memoria , ferd

por no tencrla fupuesto,

que memoriasg y firmezas,

no me han de fer de provecflo;

las unas , por no tenerlas,

las otras, porque las tengo.
Princ. Sobre no fer muy hermofz ¢p.

tiene Flerida defpego,

fi me cafara in verla

buewa hacienda haviera heche.
Lif Que joya esefa! Lufar. Es, {efiora,-

de menos eftima. Lifc Menos!
Lifar. 81, porque no es de diamantes,

de efmeraldas es, y creo,

que el color de la efperanza

os defagrade s fupuefto,

que quien no eftima firmezas,

ni memorias, cs miuy sierto,

que con mayor caufa hara

de la efperanza defprecio.
10
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Lif Mirad quadto es al centrarios
que antes ia querré, por ferlo:
eiia joya he de feriar.

Lifar. Eita? Lif. Si, porque no quieto
que bolvais con efperanza,
babiendo entrado aqui deatro.

jer. B tu vida has. hecho eofz,
ni mejor , ni mas 3 riempa,

Lif Murad la tafa, y haced,
Fabio, que dJen el dinero
de cita jeyas y adverud,
Mercadeies Eftrangeios,
que bolveis fin efperanza,
cue es eon lo que yo me quedo.

Fier. Que bien has hecho el papel !

Lif. Vea , f{efora, que tenemos
muchas cofas que penfar.

Prins. Ay, Lifarde , yo voy mucrto‘i‘

Lijar. Ven, Sener, § hay muchas cefas,
que alld fuera trataremos. ~
Vanfe todos , y quedan el Principe,

s 9 Fierida.

Princ. O § £ fue'a alguna de ellas
pero en vano lo deleo. -

Fler. Que no fere tan dichofa:

h: i fuera alguns; pero

es locwia imaginario.

No. defyeiais , Eftrangero
Mercacer ¢ & que os quedais?

Prize. Solo 3 ieciros me quedo,
digais & Fleridaiz Fler. Que

Prin. Que iqu es hermofa, la advierte
que no os embie delante,
pues fois ei Sol de su Cielo.

Fler. Pues decidle vos tambien
4 efe camarada vueftro,
que os dexe vender las joyas
4 vos, que os turbareis menos,

Princ, No diré, porque fi arguyo
quantoe es turbar{e relpeto,
querer quitarfele , fuera
quitarle el merecimiento.
ler. Luego vos , que no os turbafteis,
no le habeis tenido ¢ Prize. A efo
hay tambien razon. Fler. Qual es?

Prin-Yoi: Fle Que profigais no quiere,
711, Por que? F/e. Por quedar mejer.

Pri.1d con Dios, Fie.Guardeos el Ciele,

Vanfe, y falen Rokertoy y Lnnrgnaio,

Lazx. Que me dices ¢ Rob. L.¢ que pafa.
Ly#n. Que habia venido , dixeron, '
3 bulcar una hermcfura,
que alabdé Lifarde? Rob Es cierto:
Lifida es {in duda. Lax. Quien?
Rob. Pues que tenemos cun efo 2
tu no eftds enamorado,
con tantes locos eftremos, |
de Flenda¢ Lax. Si Rob. Pues come
te ha dado Lafida zeios?
L4z Ni homrado es, ni ferd neble,
fino infawme, vil, y nesio,
quien zelos que tubo amaado,
no los ticoe aborreciendo:
pue aunyue haya mudado un hombre
gufto, no ba de haber por efe
mudado eftimacion , fuera
de que hafta ahora hay otro duelo,
fupucfto que habiendo fide
mi competidor , es cieito,
que buelve 4 hacerme el agravio,
fiempre que me hace el acuerdo.
Rob. Engarar 4 un tiempo 2 des,
vaya, {chor, yo lo he hecho
muchas veces, y es gran cofag
mas no amar & dos & un ticmpo,
Laz Yo tampoco, que no fon,
fino un amor , y unes zeles,
de la una, peorque la quile,
de la otra porque la quiero.
Reb. Yo me alcgro, pues ferd
ya con efa razon, menes
de Flerida el amor. Lax Antes
fera mayor. Rob- No lo entiendo.
Lez#z. Vifte pavefa, que al palo
que ardia, fi al humo denfo,
que aun comferva, fe le aplica
nueva llama, arde al momentg?
pues considera, que i mi
mc ha fusedido lo mefmo:
difpuesta materia era
la pavefa de mi pecho,
y afi, con facilidad
arde 3 nueva luz mas prefto,
porque incendio que aum humea,
no dexa de fer incendio; :
y no es tan grandé locura,
fi he de contarce el {ucefo
que no haya merecidg
alguna
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alsuna piedad. Reb. Dime elo,
que ha habido? Lau, Que alguna ves,
culpando mi atrevimicnto,
dio vaces, & cuyo ruide
los criados acudisron.
Rob. ¥ te mataron & paloss
linda piedad. Lusx. Calla necio,
que de un inftante & otro inftante
madé de la ira el afe&o,
vengandole f(olamente
en un ayrofo defprecis,
motejandome de pobre.
Rob. De pobre ! pues peor es elo,
que raatarte , porque quien
en oprebrio, y menofprecio
dixo pobre, dixo todas
las (eis palabras del duelo,
fin las menores de calvo,
gurdo , corcebado , ¥y tuerto:
pobre dixo ¢ Lus. Vive Dios,
que te dé muerte, f{i azcio
me quita: la eftimacion
de una piedad : mas que es efp?
Rob. Ser pelicano , pues que
me deflangro por el pecho.
Lay. Que cadena es esta! Rob Una.
Lax. Quien tela dié? Rob. El foraftero.
Lan. Por que la tomafle ¢
Rob. Es de oro.
Lan. Villano , al fia, y grofere.
Rob. Hidalgo al principio, y noble,
fi me la dexas. Las. Si dexo
por dexarla, y por dexarte,
porjue ya apurar defeo
4 quz han venido los dos
A efte Palacio. Reb. Pues de ellos.
pucdes faberlo , que aqui
‘yienen ;3 vamonos. Laex No quiero,
que un lance puedo efcufarle
yo, pero huirle no puedo;
qu¢ uno es bufcarle yo, y otro
bufcarme él; v afi, tengo
de efpera‘l: cara & cara,
pa s éi me viewe al encuentro.
Saien el Principe, y L:fardo.
Kifar No folo no es Flerida, diga,
aquzila qme fingié ferlo,
pero es Lifida, la Dama
que por [ amor, y {us zelog

coftd fa vida & tu hermano.

Prine. Uno eftima, vy otro fiento}
eftimo que no 23 ella,
por fi es la que yo defeo
que lo fea; y fiento , que
éfte agravio me hayais hechoy
que eita muger de mi azar
haya fido-el inftrumento !
que habri fido ia ocafion?

Lsfsr. No fe; mas lo que yo fenty;
es, que Flerida ha (abido,
que tu: yo lo diré luego,
que he vifto ¢p el mirador
algunas damas, y quies,

i efta alli, averiguar algo
de las dudas que padezco.
Rob. Lifardo fe va, v el otro
viene 3 nofotros. Eawx. No tengo

de bufcarle, ni de huirle,
venga , 6 no venga el empeiio,

Princ. Flerida tan cautelofa
conmigo , que : Mas que veo!
dadme mil veces los brazos.
que defeaba muacho veros.

Layn. Guardeos Dios , quz mi ausentit
fue precifa, porque creo -
quz os f{irvo en ella, o

Princ. A mi¢ Lar. A vos. —

Princ. No os entiendo.

Lian. Yo me cntiendo.

Princ. Mirad que mi camarada
defea mucho conoeccros:
venid conmigo- Lau. §i haré,
mas de una cofa os advierto.

Pring. Dead, que es?

La# Qua voy con vos.

Princ. Claro efta. Reb Malo va eftoi
que buelve Lifardo

Sale Lifar. No era
ninguna Lifida. Prine. A tiempo
venis , que , dando lugar
fas dudas que padecemoss
conocereis al que os dib
fa vida. Lifar. Mu:ho me alegro!

Princ. Pues llegad.

Lifar Dadme mil veces
fos brazos, paa que en ellos

Vale & abrazar, y sl songcerfe [z apiht
T tan 3 [acan las efpadas.

veft

)

ot



De Don Pedro Calderon de 1z Barca.

os d@ muerte Lasn Efo feri
de afta manera. Princ. Que es efto?
Lifir- Haber un traydor hallado
zdonde una ingrata encueatrg.
Li#. ilooer un traydor venido
adond: una flera veo,
Reb. Miientras que fe matan, voy
sor uaz fpada corricado. vafe.
Prizg. Tan prefeo el favor trocado
en furcr , f{ols homicida,
vos dz quien os dié la vida,
vos de quien fe la haveis dado ¢
Lifar. Si , porque i yo fupicra
que el era el que me la dié,
par no tecibirla, vo :
mi mifino homicida fuera.
Ls.:. 8i,. porque §i ya mejora
del peligro en que le vi,
folo entonces fe la di,
para quirarfela ahora.
Lifar. Digo que ¢l es mi enemigo.
Les. Ya mi piedad es cruel.
Princ. Ved vos que vengo con éb
mirad que venis conmigo,
Lag. Mal efa -accion::
Lifar W4l el labioi:-
Lag. Pienfa eftorvars
Lifar. Quitar pienia::
Lig, Que yo no vengue mi ofenfa.
Lifur. Que yo no vengue mi agravie,
Princ. Agravio vos¢ nada os digo:
perdonad 4 que ayudar tergo
al amigo con quien venge,
obre bien, o mal mi amigo.
Lifar. Decir que me. dexeis , no
es decir que me ayudeis.
Princ. Pues emtrambos reiiireis,
fabiendo la caufa yo:
hacedme del lance duzfo.
Lifar. Yo no lo puedo decir.
Princ, Pues porqueét Lif. Por no afadir.
Prin. Profeguid. Lif Empefio 4 empeiio.
Lan. Yo fi lo s&, pienfo que
¢s:: Lfar. Vueltra voz no prosiga.
an. I izdo , porque mo fe diga.
Rifendo con €1, maté :
{4 las puertus de una dama,
que aun hafta aqui 3 matar vino)
i Federico de Urfino: ‘

Prin. Pues ya efo toca & mi fama.
tu diite muerte 3 mi hermana ¢
logré el Cielo mis dcfeos.

Lan. Que es lo que efcucho!

Lz, Teneos.

Piin. Vos defendeis 4 un tirang
que muerte 3 mi hermano di

Lifar. 81, por pagarle la vida
que de ¢l tengo recibida,
para quirariela yo.

Lan. Pues porque no defendais
mi vida en efta ocafion,
yo alargo la oblizacion,
que de [a vida me eftais,
Sefior Principe de Urfino, *
fi & veeftro hermano matd,
sin ventaja, o traicion fue,
porque acempafiando vino
4 quien mi Dama fervia:

y asi, $i 05 quereis vengar,
como ha de fer, eonfultar
debe vureitra bizarria,

que yo , paraque os vengueisy
fu favor no he de admirirg

ni vas habeis de refir

con uno, agqul me teneis.

Princ. Mo, con ventaja, yo ajui
oy me h: de f{adsfacer:
retiracs. L:f. No ha de fer
que el duelo me toca & mi,

Prine- Yo foy mas interefado.

>
4¢

- Lzf. Mas ofendido eftoy yo.

Prine Ved que & mi hermano maté
Lif. Ved que le maté A milado.
Prisr. Pues algun medio ha de haber,
Las. Efe elegidle los dos.
Princ. Efcoged - el uno vos.
Lan. Pues si tengo de efcoger,
Lifardo es , pues todavia
me ofende , viniendo oy
tras Lisida adonde eftoy.
Piinc. Oid, que efa es culpa mial
Yo le traygo, vive Dios
4 ver i Flerida aqui.
Lan. A ver d Flerida ¢ Pirnc. Si.
Lax. Pues ahcia os efcogo 3 voss
y ya que a ces clegi. ~
ne me he de bolver atras;
refiid ambos. Priz¢. Logo citds,
) 4
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v aunque yo pudiera aqui
caftigar efa ofadia, '
no lo he de hacer, porgue quiero
dar fatisfaccion primero

de renir folo : defvia,

pues yo la espada faqués

y fi tu la facas ya, B

tuya la infamia fera, riiiens

no min. Lifar. Ver no podié

reiir fin reair , por Dios

que ya no hay duelo ninguno,

pues dos puelen matar uno,

uando uno fe atreve i dos.

Salen Fabio, Flerida, Lifida, y Flora.

Lif. Las espadas r.an facado,

Fler. Acudid , acudid prefto.

L.z Su Alreza eftd aqui.

Fler. Que es elto?

BPying. Nada, habiendo vos llegade:
que aunque quien de engafiar trata
de atencion no nececfita,
pues ¢ si mifmo fe quita
toda io que fe recatas
me reportaré al miraros,
porque el Cielo podrd darme
otra ocafion de vengarme,

y no otra de refpetaros. vafe-
Fier. Como en mi cafa los dos?
Lif. Av de mi! yo eftoy turbada,
Fler. Decid , que es efto $
Lifar. Nada,

habiendo llegado vos:

.que aanque pudiera obligarme,

que con una ingrata efti

un traydor , no falrard

ocafien para vengarme. vafe.
Fler. Seguidlos, Fabio: que ha fide?

decid vos lo que-ha pafado.

Law. Ser yo folo defdichado.

Lif. Decid , pues ; que ha fucedido ¢

Lan St diré, pues mi fortusa
difponc , que pueda (ay, Dios!)
habiar , hablando cen dos,
de por si con cada una.

Efto ha fido, que un amante

viene 1 aquefte monte 4 ves

disfrazado 4 una muger,

que fue 4 matarme i?a{‘tante:

quien ‘€3, decir no imagino,

noble en mi pecho lo guardo.
Lsf. Por mi le dice, y Lifarda.
Fier. Per mi dice, y el de Urfinos
La#n. Bien penfareis, que mi lantp

fu colera ocaliond,

loco de zclos, pues ne, :

que aunque vo lo foy , no tante

que ya gque zclos tuviera,

i nadie los publicira,

que por mi proprio calldra,

quendo por clla no fuera.

La caufa que hemos tenido,

es haber fido, [ciiora,

contrarios antes de ahora,

por habernos competido

per una Esfinge engaiiofa,

por una Sirena inflel,

tiranamente cruel,

injultamente alevofa.

De ella huyendo vine aqui,

ignorado, y efcondide,

donde & bufcarme haj venide

mi coontrario, fiendo asi,

el haberme hzllado lloro,

por fer el mal que padezco,

tener oy lo que aboerrezco

tan cercy de lo que adoro:

y pues ya entendeis las dos

por quien lo diré, de mi

no ha de decirfe, que ajui

me tiene el temor: .4 Dies. wafes
Fler. Efserad, Lif. Sin efcuchar:.:

tu voz . veloz en eftremo

va i bufcarlos. F/er- Mucho temb;

que los dos le han de matar,

6 &l mare 4 alguno, y qualquiers

lanse no le eftari bicn

2 mi opinizas y afi , es bien

eseufar, qus mate , & muera.

Fiora, Hama & efe hombre. Lif, Pues

liegd A eftremo fu doler, ape

dexe de fer neble amor.

Favor, ni amparp le dés,

dexa que le den la muerte,

como lo renias mandado,

que el haberfe declarado

que 3ma, v que sidecs, es fuerte

indicio contra ti, fuera

ge que ya el Principe aqui,

jmi)grta
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fmporta el bolver por ti.
Este hombre digo que muera g
y o tu piedad le obligue
3 que del favor blafone.
Fler. Antes porqué .e perdone:‘
y ahora porque le castigue
Lif. Esto es lo que me parece.
Fler. ¥ qué ha de decir la fama$
ha de decir : por qué ama
i quien tanto lo merece?
No, Lisida. no es bien diga
la piedra cn su sepulturas
yace ; porque una hcrmosuf?
lo que ha de estimar cafltiga
Yo la vida le he de dar,
lamale , Flora. Lif. Y despucss
qué diran de ti ¢ Fler. Que. es
Agradecer , y -no Amar.
JORNADA TERCERA.
Sale Roberto con la espada desnnia,
Rob..Qué es ajuefto ¢ con mi amo
supercheria tan brava?
no en mis dias s dosd uno?
0 traygos o no traygo espada:
tirole 4 este un par- de tajos,
rasgole & effotro la capa:
qué bien rific uno i sus folas!
deflte embifto, ajuel repara,
hagole la eonclufion,
y 2zas. fale Lanvencio.
Lazr. Qué es aquefto ¢ Rob. Nada
habiende llégado tu. '
Lanr. Vive Dios, sino mirara
que eftis bor-acho. Rob. Bien miras.
Lawr..Has vifte por efla cftancia
4 Lifardo, y 4 su amigo?
Rob. Apenas llegué yo & cafa,
quando Ilegaron tras mi, - -
y facando de la eftaca
los cavallos , fe pusieren
en ellos *dandoles alas
el viento. L.zxr. Dixeron algo
Rob. Eilos no hablaron palabra:
yo si, que les dixe d ecllos,
que era mgratitud villana,
pagar tan mal , hospedage,
y vida, que de su infamia
yo les daria & entender

1a ruindad 3 euchilladas,

pues quc yo baftaba (oles
Laxr 'V Elles 5 qué dixeron? Rob Nad#y
bien que nolo dixe yo '
de suerce que lo escuchdran,
porque fue entre mi quedicos
lo que solo d& voces altas
les dixe s fue, que tomaffen
su cadena enhoramala;
porque aquel no era mefon,
para pagar la posada,
y arrojandola en el fuelo,
Lifardo la tomé.
Vele la cadena.
Lianr. Aguarda,
si la tomé, dime, qué es
efto que aqui veo ¢ Rob. El almay
que apenas vé un agujero
por dende ella no fe falga:
pero dexando , (efior,
cofas de poca importancia,
fabes lo que pienfo ¢ Laxr. Qué§
Rob. Que no buelven las efpaldas
hombres tales, fin intento
de affegurar fu venganzas
¥ efte Fabio no me ha dadqg
buena efpina , porque eftaba
con ellos en gran fecreto
despues del monte en eftanciar
Laur. Aun si fupiéras el otro
quicn es , mejor lo pensdras,
que es el Principe de Ursino.
Rob. Como quien no dice nadar
hermano del muerto ¢ Lasr. Sig
que per criarse en Alemania
no le coneci hasta ahera;
y sun efta no es, con {er tanta,
la mavor desdicha mia.
Rob. Pueshay otral Lanr. Que le traygas
Rob.Quien ¢ Laur. De Flerida el amor.
Rob- Pues ya con effo , que aguardast
y pueésto que no te queda
de amor, ni vida efperanza,
huyamos , f{eior , dz aqui
Lanr. Como, fi dexo aqui el alma?
fuera d¢ que no le eitd
bien 4 wmi honor hacer falta
del ouesto en que queds.
BSale Flora. Hida'go,
Liaar. Qué quereist

e}

Flory



Floy. Flerida os llama,
y manda o8 vengais conmigo,
adonde hablaros aguarda.

Larr. Amit¢ Flor A vos.

Lawur. No cs espanttis,
que dicha, que gioria tanta,

2s decoro, que creerla,
fera fefiora, dudarlas
queé es lo que decis?

Fler. Que al punto
gue {alitzis de la eftancia
de f{u jardin, me mandg,
que os figa, y diga que os llama,
¥y aqui otra vcz he venido.

Lawr, Quien poderofo fe hallari,
para darcs en albricias
tcdo un mundo; mas la falta
perdonad ¢ daca , Robeito,
effa cadena. Reb. Qué es dacal

Lanr. Mo feas necio. Rob. Ya lu hago,
pucfto que no quiero darla.

Lavr. Pues quitaretela yo.

Rob. Mira que me despeduzas
el corazon , y el veftido.

Lanr. Temad , y aunque pobre alhaja,
la eftimacion fuple el precio.

Flor. Agradezco merced ranta,
por fer Je efls mano. Rob. Pues
no tcmeis que gratularla,
porque no es, fino de eftotra.

Lanr. Qué haces? Rob. Procure quitarla,
porque fi te llama 3 ti,
gratula tu, pese & mi almas
mas porqué he de grarular
vo ! Lawur. Guiad dende me manda
Flerida , que vaya d verla:

v tu oye, mira, y calla,

que no sabes lo que el hade

al mas infelice guarda.
Vanse los dos.

Rob. Qué ha de guardar , fino mucha
malaventura? mal haya
el padre que me engeadrd
en hora tan deforads,
que fi 4 las quinolas juego,
fiempre los oros me fattan:
qué he hecho yo & este metaly
que tan mal conmigo se halla
en cfcudos, y cadenast

Agradecer , ¥

no Amar.
mas fer bermejo le bastas
Pero ahora bien, & faber
voy lo que ¢l hado nos guards,
efto ¢ liama feguir
i longe. vASEs
Sale Flevida ; vy Lisida.
L:f. Queé es lo que trazas,
{chora , llamando 3 efte hombre,
dcspues de eftar informada
de Fabio, que ya lss dos
la buelta del monte marchand
Fler. No {8 como te lo diga,
que temo hablarre palabra,
pues quando fu muerte iatento,
intercedes por {u causajs
y quindo intento {u vida
acriminas {u arrogancia:
y afli, en efto no quisiera
decirte , Lifida , nada,
porqué no (& f{i eltaras,
4 faborable , 6 contraria,
Ltf. Yo fiempre eftaré fefiora
de la parte detu fama,
el mudar confejo, es
mas prudencia, que ignorancia.
Fler- Pues ya que de los eftremos;
o te ofendes 6 te canfas; )
veamos {i un medio, por ferlos
es oy el que mas te agrada.
Yo determino decir
i cffe hombre que fe vaya,
pues {abiendo que enemigo
es de Carlos cosa es clara,
que har¢ mal en permitir,
fea mi Eftado el que le amparas _
fuera de que el aufentarfe
Carlos con prefteza tanta,
da 3 entender, que lleva mas
intenciou: a efto fe afiada
haber, Lifida, fabido,
que efti contra ¢l conjurads
mi familia , pues habienda
corrido ya la palabra
de quees el Principe aquel,
y ¢fte fu enemigo, tratan
de matarle con vielencia,
O con veneno, O con armas.
Y affi, entre amparar fu vida,
Lifida, o dexar quitarla
aus
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aufenrarle ,” me parece
que ¢s ¢! medio donde halla
mi piedad y mi rigor
la bien medida distancia
de Agradecer, y no Amar,
pues compafliva, € ingrata,
ni favorezco fu amor,
ni rermito {u defgracia.
Lif- Dices bien , €l entra ya
en el jardin. Fler. Pues repara;
fi mudar confejo es
mas , que defi&o, alabanza,
en que no quiero tampoco,
ya que fu perfona paffa
4 alguna eftimacion , que
buelva a hablarme cara 2 cara;
A y affi, de mi parte tu
le has de decir que fe vaya,
o le haré quitar la vidas
y para vér lo que pafla,
-y efcufar que me lo cuentes,
lo eflcucharé retirada
detrds de efta verde murta,
Lif. Sefiora, yo :: Fler. En que reparas?
haz , Lifida’, lo que digo.
Efcondefe, y falen al pafioFlera,y Lan-
L rencto.
Lif. Cielos, la fuerte efti echadas
“pites fin {aberlo *Tiaurencio,
. Flerida oye lo que ¢! habla,
Flor. Alli la dexé, y alli
eftd, llegad.
Lagr. A tus plantas
humilde , vergo 4 fabes,
fefiora , -lo que me mandas. )
Lif. Su-Alteza os llama , €s verdad;
mas aunque fu - Alteza os llama,
en efta parte foy yo '
quica de {u parte os aguarda.
Lanr. Ciaro estd |, que hablais de fer,
fiempre aleve, fiempre ingrata,
y siempre para mi fiera:
tu de mi muerte 2 caufla,
paffandome con las dos
o que al peregrine pafla
ton la voz de la Sirenay
que ie enamora, y le encanta
Ppara qeitacte la vidas ‘ e
Y asi, cautclofas ambas;

vafe.

Calderon de 1a Barca.

habeis oy entre las dos-
partido dulzura, y {afay
pucs ella es la que me rrae,
v eres tu la que me matas.

L:f Hidalgo, yo no os entiendoy
ni se gue razon, que caufa
teneis para hablarme affis
si ya no es, que de efto os falva
nuevo tema de lecura.

O quicra el Ciclo , que haya
entendidome una fena. . ap.

Lazr. Falfa conmigo ¢ ha tirana!
mas qué mucho , pues que siempre
conmigo has eftado falfa.

L:f. Yo con vos?¢ si nunca es vi.

Fier. Qué fuera 3 que averiguira,
que no era yo de fu amor,
sino Lisida, la caufa?

Layr. En fin , que es lo que me quieres?
prosigue , pues , sino baftan
las defdichas que me cueftan
tu tieicion, y tu mudanza,
hafta hacerme de efte monte
fiera racional humanna,

Fler. Si sintiera yo saber,
gque no era per mi la inftancia?

Lif. No os entiendo, y la Princefz
por mi, que falgais , os manda,
pena de la vida, de eftos
montes , que.. Lazr. Callas pues callay
ne prosigas , no prosigas,
que ya tc entiende tirana:
como ha visto aqui & Lifardo.

Lif. Queé Lifardo?¢ con quien hablas;
hombre? 1

Lawr. Wo, no me atropélles,
prefumes que ¢s por tu caufa?

Lif. Yo! a qué eficto? fi d Lifardo,
nl & ti conozco. Qué no haya
entendidome una fefia, apart.
aur” con haberle hecho tantasi

Lanr. Para que no (ftorbe, dices,
que yo del monte me vaya.

Lzf. Ay de mi! atajar no puedo
mi llanto, ni fus palabras. ap.

Lanr. Puzs ro mé he de iv, no porque
zelos & m1 amor le caufa :
ja venida; que no quicro, ’
gae aun de aquefto quedes vana.

' D2 Lasy
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Lif. Yo quande 3 ti, nia Lifardo
os vi¢ qué amor ¢ que efperanzal
Lanr. Qué ya mis zeics no son
de ¢l, sino del que acompafa,
guando lo que aicio, y pierdo,
Fleuca es. Fler Aun efto vaya,
que sin deiear fer querida,
sinticra eftar engahada.
&:f Hcmlre, no entiendo d que efc&o
me dices locuras tantas:
ella manda que te diga,
que de efte monte te vayas.
Lanr. Ya (& que mientes, y que
no lo manda eila.
Ssle Fler. Si manda,
y sial punto no lalis
de todas eftas comarcas,
os haré quitar la vida,
_que ya mis pizdades baftan,
Lawr. A ves obedeceré,
tan & cofta de mis ansias,
que el aulentarme., y morirme,
ne fean dos cofas contrarias,
sino tan una las dos,
que equivocandofe ambas,
de mi fe aufente la vida,
pues de vos {e aufenta el alma.
F/ez' Y bien, Lisida, y ahora
de que parecer te hallas¢ -~
vivird, & morird? Lif. Dafme
licencia puefta 3 tus plantas,,
para decirtelo? Fler. Si-
Lif Pues oye atenta. Fler. Levanta,
sz Efte noble Cavailero,
a quien la fortuna ultraja,
desluciendo en {us defdichas
luftre , honor, nobleza, y fama,
en Kapoles.
Dentro cuchilladas.
Dent. v. Mucra. Utre. Muera’
traydor, que & todos agravia
Fler. Qué es aquello?
L:f. Ay Cielos! mira
que tus criados le matan,
acude prefto, fefiora,
Fler. Por no remediarlo eftaba,
por pedirmelo tu,
Todes dent. Muera:
Salen todvs tras LA#rensit

vaf.

Laur. A cofta ferd de tantas
vidas. Fier. Dereneos, queé es eftol
Rob. Es lo que &i hado nes guarda.
Fier. No mirais que effoy yo aqui
tened, tened las eflpadas:
quécs efto , Fabie ¢ Fab. Es fenom,
del agravio de tu caia,
tomar como ¢riados tuyos,
por ti, y por Carlo, venganza,
ocaficnados de vér,
que el que d Federico mata,
tanto huye , como picrde,
que entra hasra aqui.
Fler. Bafta, bafa:
por efta puerta, que al Parqae
fale, de la muuice efcapa,
que yo te defiendo.
Lagr. £l Cielo
f{abe , quo cn dcsdichas tantas
buelve 2 tus relpetos , mas
que 4 {u temor , las efpaldas.
Fler. Y vofotros ved ahora,
que fon mui anticipadas
finezas , y mui f{in tiempo,
tomar de Carlos la caufa.
Fab Sechora: Fler. Nada digais.
Fab. Venid, que en vanole amparty
pues Carlos 4 la falida” :
de eflotra parte le aguarda. fuaﬁ
Fler. Profigue ru Lzf. Digo , pues,
que en Nopoles nueftra patria
me f{irvié efte Cavillero,
y debaxo de palabra
de efpofo. ~
Dentro cuchilladas.
Dent. Prins. Ahora ha de vér
tu presumida arrogancia
quien bafta a redir con dos.
Launr. Uno, que por los dos bafta.
Fler. Qué es aquello?
L:f. Yo, que puedo
decir , fino penas y anfias?

Fler. 1té 4 remediarlo. L:f. Tente,
que es el Principe , noe vayas.
Fler. Antes , porque tu lo eftorvas,

iré yo de mejor gana:
teneos todos, que es aquefto!
Salen vifiendo el Principe, y Lifardo ec#
&anreniios ‘
Roky

| vafs



 Aradecer ,y

Rob. Bs lo que el hado nos. guarda,
Lufar, Dentro de, Palacio muera. |
Lanr. Aunque la tierra me laita,

no el valor que vive en mi eze.
Fler. Ved, que ha llegado 4 mss plantas.
Pring. Ora vez efl: fsgrado,

y otias mil veces l¢ yalgas .

{egunda vez. por vos viva.
Lifar. Pero no con efperanza

de que fiempre ha de tener

Angel fegundo de Guarda.  waf.
Fler. Oid efperad. Princ. Perdonadme,

pues no darle muerte batta,

fin que tambien pretendais

defayrar tanto mi fama,

que ante vos cftemos., él

con vida, v yo {in venganza;

y alsi, hafta eftar mas ayrofo,

es fuerza bolber la efpalda,

porque no fuera quien fov,

ya que el disfidz fe declara:

semo he de eftar defayrado

iles cjos de una Damal

y Dama 4 quien : pero efto

para ctra ocafion fe guarda.  wafe.
Fler Oid Tefperad , tened:

Lifida, que no fe vayan

fin .oirme, dia los dos. .
L4f ‘Quieri vio confufiones tantas?  vaf.

Fler. Hombre , que me va en tu vida.
que tantas veces te amparas
de mis picdades ¢ Laxr, Si es tuya.
por ti,, no por mi, la guardas.
Fler. Aunno lo agradeces? Lawr No,
porque es picdad mul tirana
el quitar que o.ros la quiten,
sin quitarte 4 ti el quitaria.
Fler. Siempre para eftas locuras
fue tarde , y oy con mas caufas
Yy para qué ocasion puedas
tener tu de mi efperanza.
Lany. Hafta tenerla bien puedo,
lo que mo puedo es lograrla.
lers Ni aun tenerla quando es
tan jnmenfa la diftancia.
Lanr. Mayores eltremos. Fler. Effo
es bueno para la farfa,
' Mmas ne para la verdads
Y ha de fer tan nueva traza

“no Amar. .

“la de mi vida, que vea
el Mundp , que mi honor f{aca
vefta del comun eftilo,
y que puede una bizarra
presumpcion , una altivéz
generofa , una fee hidalga,
Agradecer, y no Amar.

Lanr. De. qué fuerted -

Fler. Aqui te guarda,

* y hafta tener orden mia, v
de eftos jardines no falgas. wafe.

Lanr. Qué es efto, Roberro! Rob Efle

- -dudas? hay cosa mas claral
no lo conoces?

Lawr No. Rob. Pues .
es lo que el hado. nos_ guarda.

La#r. Qué confusiones fon estas
conque Flerida. Rob. Eflo hablasj
mira que Flerida escucha,
porque detrds de eflas ramas
se ha parado, y oye quanto
dices. Lanr. No buclvas la cara,
ni te dés por entendido: '

Fler. A efta parte retirada,
que Lisida buelba efpero.

Layr. Hermoflura {oberana,
bien {é que no te .mcrezce,
porque eres deydad tan alta,
que te me pierdes de vistaz
pero alienta mi efperanza
vér, que nadie te merecc. ‘

Fler. Bien -fuenan de amor las ansias,
por mas que uno las eflcuche,

‘ Sale Lisida.

Lif. Tan veloces las efpaldas :
bolbieron , que efeucharon,
qué tu, {enora, los llamas:

y. {u Alteza? Lanr. Ya fe fue.

Lif. Pues puedan, trayder , mis ansias,
aunque de paso. Lawr. Ay de mil
si Lisida en {fu amor habla,
sin faber que ella lo efcucha.

Eif. Quexarle de ofenfas tantass
es possible , ingrato duefo,
que aunque aborrecido hayas
lo que quisiste. Lazr. Muger,
qué dices, 6 con quicn hablas?
porque yo no fé quien eres.

Lif Ingrato , prcsto te pagas

<
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del disimunlo que twves”
porque Flerida éscuch.sba. -

F.onr Pues (i pienfas 'que es por effo,
lo mifmo es: dexame , calla,
no prosigas. Lef. Decir quiero,
por si otra ocasion me falta,
mis penas. :

Laur, No he de escucharte.

Lif. Como es pofsiblel -

Larzr. Qué no haya ‘
entendidome una feiia,
¢on haberla va echo rantas! . °

Lif Qué feas tan cruel, que niegues
lo que paflo por tu caulal
como es pofsible!

Lanr. Qué dices!

Lof. Que aun fiquiera.

Y.aur. Con quien hablas?

L:f. Por lo que qufiste. Lanr Yol
no te enfiendo. - o

L:f Pues me atajas,

'y Gin cir atropellas
en {ola una razon tantas
{al de cfte jardin.

L.anr No quierc. ;

Lif. Pues de aqui Flerida falta,
no es jufto que eftés en ¢l

L.azr. No en efto romes venganzay
que ella manda que aqui elperes

Lif. Ne manda, traydor.

Sale Fler. 5i manda: o
Lifida , eatate al'd dentros .
tu, en efftra patc aguarda.

Y.anr. Hay homb.e mas infelice!  waf.

1L:f Hay moger mas desdichadal  vaf..

Rob. Hay hombre , y muger mas necios,
que €1, que babcasdo fe anda,
hecko un Juan de Efpera Amor!
Qué ¢ lo que el hado nos guardal
: Vaje Roberto.

Fler. Valgame Dios, que de cofas
por mi en un inflante pafian
zan atropelladas , que
unas d otras le embarazan!

Porjue va confufas,
©pu. {138, |y varias,

¢ guitan la vida,

¢ ban €]l aima.
Abgra viea discurio mio,

Py

apart.

- procuremos apurarlas
de una‘vez , y: de una
4 luz cfte engaiio falga.
Aqui hay un hombre de
efpiritu, a la cara '
de mi deydad atrevido,
pufo lecas efperanzas:
que al Sol fuera menosy
que ofado intentira,
_ de cera & de pluma,
“quemar(z las alas.
- Aqui hay una Dama hermosa,
que vinb 3 valerse 3 cala,
i intercefsion de una amiga,
de nna muerte ( qué delgiacial)
que, ilo que fe dexa vér, ‘
debié de fer ella caunfa,
pues de efta caufa fe infiere,
que ¢l la aborrece, ella le ama,
O quanto {e ofende, ’
desluce ,” v ultraja,
muger que fe quexa,
amante que agravia!
Del fecreto de los dos
aunque no bien informaday
llegaron mis vanidades
d entrar en’ desconfianza
..de que por elld, ( zy de mily
"'y no por mi fuera tanta
~porfiada tema de amor,
de que el mifme amor me falva;
fonandome fu deiprecio
aun mejor, que mi alabanza.
“No fe que e tienen a
el fer una amada,
que aun penas que ofenden,
ofenden , fifaltan.
Dexemos en efta parte
4 efte Galan, y d efta Dama, -
pues va no me ecngafia & mi,
quien A ella la defencana;
y vamos a que el de Urfino,
para verme , (e disfiaza,
o fea sgravio, 6 (ea liforja
que 3 mis aitiveces hagas
sin que enrre 4 la paite
mi lutire , 6 mi fama,
wendiende finezas,
feriar elperauzas.

Vez

tanto

Eio
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Efto no es del ¢alo ahora,
y preflo diran fus ansias,

que aunque 3 mi hermofura dieffen

la ethimcion de ventaja, - Sy
le bafty yo por mi fola

a una victoria mas alta

de la que al amor le ofrecen
los Blafones de mi Cafa.
Que Dama que viene . -
ne mas que 4 .fer Dama,

ni gana trofeos,

ni triunfos arraftra.

Y paflando de una vez

defde una caufa 3 otra caufa,
Heguemos fole & que Carlos

aqui fu enemigo halla,

donde 4 defpecho de ser

mi fagrado el que le ampara,
neciamente folicita

aflegurar {u venganza.

Aqui , pues, del duelo:

fera ley bizarra,

que, miiera 4 orras manoss
quien llegé & mis plantas?

No , que-de algo han de fervirle
los feguros de mi cafa;

fuera de que , aunaue me ofende
su prelumida arrogancia,

me cofende tan de buem ayre, .
que la milma ofenfa bafta

i interceder por ¢] {iendo
culpa , y difculpa tan clara,

que estin en mi pecho
equivocas ambas,

pues una me obliga,

quando otra me canfa..

Efte hombre ne ha de morirs
mas como ( ay de mi! ) alcanzan
3 aber que en mis jardines
fe queds, los que le guardan,
el Principe, mis criados

tienen las puertas tomadas,

al ticmpo que ya la noche
temerofamente baxa:

Pues con la fofpecha

de vér que me ama,

tenerle vo en cllos,

fera confirmarla. .

Pero de qué me embarazo?

no Amar.
no hay en el ingenio trazas,
para que de ellos 4 ua tiempo
_efte hombre (alga s 7 no falgad
8i, porque nc {crd bien,
que hombre que ha tenido tanta
noble altivéz , muera & manos
de menos iluftres armas:
que fuera baxeza,
que folo me hallara
ingrata quien . puede
piadofa, € ingrata. :

Para que eonozca ¢l Mundo,
dandole 4 €l vida, 4 fu Dama
honor, venganza al de Urfino,
vy nuevo aflumto & la fama,

que hay hermofura tan noble,
que hay prefumpeion tan bizarrs,
vanidad tan generofa,

Yy en fin, piedad ran hidalga,
qae fin que ¢! amor la obligue,
ni la obligue la veuganza,
caftiga , y perdona,

pialofa , ¢ ingrata,

pues fabe dar. vida-

al mismo 4 gquien mata.

Vafe Fierida, y Salen Lifarde 3 ¢

. Principe.

Princ. Seguros los cavailes
dexa. Lzf Cuidado pufe en defviallos,. =
porque no nos. {uceda :
fegunda vez, que de {u riza pueda
feguirfcnos desdicha de fortuna.

Princ. Plugiera 3 Dios hubiera {ido una,
pero tantas han fido,
que fe pierde del numero el {entide.

Lifar. Juftamente oy te admiras,
perque fi todas dé una vez las mirass
dudo que haya memcria, :
que & numero reduzga nacftra hiftoria

Princ. No nos fera pofsibles
y asi , hablemos no mas de quan

terrible
en Flerida ha tomado la venganza
fu vanidad de mi defconfianza,
pues pompa, faufto, autoridad depufo,
y folamenre en la campafa pufo
para vencer fegurz,
el armado efquadron de fu hermofurag
biem, que i tanto poder gloria es pe~
quciia una

3
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una vida, pues quandos: frena
una efpada.
Eifar. Efta es la feda, B
que al criado diximos. Princ. Res-
pondamos. -
€on ot:a , porgue fena donde eftamos
Sale Fabio.
Fab. O Carlos, eres tu? Prin. Y agrade.
cido .
2 la fineza conque habeis querido
de mi parte poneros,
os eftoy esperando, para haceres
fabider de que habiendo
L aurencio aqui venido. Fab. Ya o3
entiendos
v lo mismo tambien 3 los criados
fucedis , pues que todos conjurades
contra ¢l , darle quifimos,
quande enemigo tuyo fer fupimos
en el jardin la muerte, .
v Flerida amparé {u infeliz fuertes
pero ya no es poffible que irsc pueday
pues del jardin adonde-le he dexado;
Fuerza es falir , ¥ todo eftd cerrado,
para que no le valga '
fu dicha, por qualquicr parte que fal-
ga. ‘
¥r.nc. Aunque de vos no dudo,

que mi valor de mi informaros pudo,

«quande 3 hembres como yo ofeade
algun particular, primero debe
xeair con él, salvando lo primero
1o perfona! del riefgo del acero;
poro en habiendo dado :
¥ptisfacion . si acafo barajado
<l lance queda , v vivo el enemigo,
3¢ queda- accion en ¢l i (u caftigo,
yara deflenojarse, '
aque una cofa es refiir, y otra vengarfle
w asi , yo he aceptado
snatarle gomopueda ; y como hedado
smuefttras que cuerpo i cusrpo en me-
nor duelo
puedo reiir con &l
Dsfpararan dentro una piftola, ,
dige Lanrencio, :
Fanr. Valgame el Cielo!
Fafwr.Que voz ha fide agueftal
Fuay. La pidols lo pa diche va sw res-
FHEt,

pues ni dudo, niadmire,
que uno de tantos ha logrado ¢! tirg;

Eifar Vamos 4 vér adonde

ha fido el tiro, y el rumor fe efconde,
Prin. la mifma confufien que tu padeces,

pad ezco yo, venid. vanfes
Dent, Lanyr. Jefus mil veces!

Salen Laurencio , Robeyto , 3 Flora,
Flor. Ya aquefta piftola mia,

v efla voz tuya, dcfmiente

la prevencion, que ccn gente

fitiado el jardin tenia,

pues eada dno, imaginando

que fue el otre el que tirds

oyendo tu vez; dexd

fos pueftos, folicitandos

no te reconozcan s Venm,

que affi Flerida lo manda.

LZaur. Piadofo conmige anda

fu favor, y fu defden.

Flor. Qué tienes de que quexarte,

guande vés que fu hermofura,
tan & fu cofta, procura
de tus contrarios librarte?
Rob Tengo de ir vo alld tambient
Fior. Sigue 4 los dos, porjueyo,
aungue ella no lo mandé,
que te. dexe aqui no ‘es’ bien,
porque de lo que ha paflado,
no quede aqui algun teftigo:
venid , pues los dos conmigo,
figuicndome #cia cfte lado.
Lazr. en fegunda obfcuridad
vas confundiendo mis huellas,
pues va nacen las Eftcellas,
muriendo la claridad:
Adorde defde el jardin
3 obfcuras de efta manera
me trae:¢ donde eftoy quifiera.
faber Flor. Enun camarin,
donde Flerida mandd, ‘
Laurzncio . gque te dexafle,
y que al punto la avifaffes
y affi, es precifo que yo
te dexe aqui; fole digo,
ni hables, ni alieaves , ni dés
paflo , 1o demis despues ,
€3 sllay @l vewse comuige. g/‘f‘*
%
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Lanr. Al verfe conmigo ¢ czerta
mi dicha es: v&s fi guaidd
algo el hado ¢ Rob. Aqueflo yo
no lo dixe ¢ masgla puerta
cerrd tras si la muger :
Lanr. No te muevas , y habla quedo,
Rob+ Dexar de faltar no puedo
de contento, y de placcr:
en fin, te ha dado la vida,
y en su camarin eftds.
Lasr. Ninguna muger jamis
fe ofendié de fer querida:
el fuego que arde mas poco,
no dexa al fin de fer fuego.
Rob. Miren uftedes, y luego
dirdn que es malo fer loco.
Lo que tc pido, fefior,
pucs fedor {eras despues
de beldad, y Eftado, que es
lo mejor de lo mejor,
te acuerdes que te he fervido
fin beldad , y fin Eftado,
fin mirar que foy criado.
Lanr. Habla quedo , y no hagas ruide,
Rob. Aquefto diriz mi pena
eon - callados labios mudos:
memento amo , cien efcudos,
& in pulverem cadena.
Lanr. Como puedo vo olvidar
tan jufto agradecimiento?
Rob. Salto v brinco de - contento.
&anr. Quedo efti: quieres quebrar
de eftc camarin, que lleno
de riquezas cftara,
algo , cuyo ruido hara,
fer defcubiertos ¢ Rob. No es buenos
que es tal el gufio , que no
reparé, que i cada lado
un efcritoric hay gravade?
de diamantes , digo yo
que {erd : queé lindo efpejo
que debe de fer aquel!
qaé elcaparate eftd en élt
Habrd , segun el réflexo
quc no da fa Luna, aqui
mil jugeces de criftal,
de porcelana, y coral:
e no es un carre? fi,

Y de 1a Chipa dorado,

de fuerte { qué maravillal)

de plata es la varandillag

y cabecera: efte lado

gs un brafero bizarro,

la efpinilla fui & quebrar:

ay! y duele el tropezar

en plata, eomo cn guijarre.

QO que catre ! quien le vicral
Eanr. Qué hables tanto dilparate!
Reb. Pues qué effetro efcaparate

de reloxes todo? Lawr. Efpera,

que en locuras divertido,

que fe ha paflado , parcce,

Ia nache , pues ya la Aurora

por refquicios amanece.

Rob. Dices bien, y vive Dios,
que 4 la efcafa lumbre breve,
huyeron efcaparates,
efcritorios , v bufetes:

y folo quedé la piedra

en que tropecé: Lawi. Efte alvergue

mas, gue camarin de Dama,

parece camara fuerte.

Rob. Y. aun camara de Ja antigua
fortaleza es , y no adviertes,
que es un- cabo de fus torres,
fin. luz,, adorno, ni gentel
Pues , valgame Dios, habemos
muerto aqui nuzfiras mugeres,
para encubarnos{ que aunque
los dos hemos {ido fiempre
perras , Y gatos , no tanto,
que ya que fuefle , no fuefle
euba , y no cube. Laur. 5in dudag
que por librarme me prende:
0 es, que Flerida (ay de mi!)}
publicar al Mundo quiere,
quc ya me caftiga, dando
fati-faccion de la muerte
de Federico & fu hermanos
y viendo que era indecente
el -matarme en {us jardines;
quicre hacerlo de ewra fnertg
muriendo , no eomo amante,
fino como delinquente.

Rob. Lindamente lo difearres!

y haera veo claramente,

que de fer queridas, munca

fe ofendicron las mmgeres:

E Ma}
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Mal haya el alma, .y, la vida,
que bien 3 ninguna quig.e;
y mas ahora, que del ayre ‘
no (é que es lo que dccignde. |
Cae do lo aito un billete.
Lanr. Efto no es villete ¢ Reb. Yo
no juzgo bien de villetes.
Lanr. Aguarda , 4 vér lo que dice,
Lee. Asiquien no ama agradece:
que querrd decir el mote!
Rob. De motes mi amor no entiende,
mas lo gque quiere decir
ae cierto, es, que no te quigre.
Lanr. Miremos , pues que yaeldia
con maycr luz nos advierte,
{i habria por doade (alir.
Rob. Una tronera parecee,
" que mas adentro, fefior,
alumbra’; y fin duda quiere
oy favorecernos , por
le que de tronera ticnes.
Dent. Flor. Laurencio ¢ Laurencig?
Larr. Quicn :
me ha illamado, y qué pretendel
Rob. Par Dios , que tiene efta Dama
cofas de la Dama Duende.
Flo. dent. Por efta parte , que al quarto
‘de Fi:rida fale, el breve
caracol "de una efcalera
hallards , mira, y atiende,
Lanr. Por efta parte es, fin duda,
por donde la voz me advierte.
Rob. Pues qué vés por efta partel
Lianr. Una galeria execlente,
adonde ir entrando veo
por dos partes diferentes
al Principe, y & Lifardo,
A Flerida, y fus mugeres;
pues atendamos 4 vér
qué nuevo capricho es efte. vdnfe.
Salen Lifardo, el Principe, y Fabia,
Prine. Aunque no habemos f{abido
donde Laurencio ca+é,
bafta ci saber que efapd
de nuestras armas heride,
para quedar yo vengado:
y afi lo que ahora quifiera,
es , Fabio, antes que me fuera,
dexar folo difeulpado

con Flerida mi riger,
y que dispongais, efpero,
que (la hable. Fab. Facil infiero
confeguir eflo, fefior
porque & lo que yo he entendido,
ella hablaros precendio
la poftreta vez que os vié,
y parece que ha falido
aqui con el mifmo intento.
Pric. Ya que prevenido eftaba,
animo , amer , que vaacaba
uno, y otro fiagimiento.
Salen Fierida , Flova ,yLifida.
Fler. Lifida , quedate aqui,
y 4 nada, que oygas ahora,
falgas: dixiite tu, Flora,
que efcuche , @ Laurencio ¢ Flor, Si
Princ- Dadme , f{efiora, 3 befar
vueftra mano. Fler. alzad del tuelo,
y efcuchadme: aqui entra el duclo
"de Agradeeer, y ne Amar.
Seftor Principe de Urfino,
bien pcnfareis que ofendida —
de vueftras defconfianzas
me tienen mis bizarrias;
pues no 5 quc antes el fngiros,
para llegar a mi vifta,
un Mercader . es agravio,
que por favor califica
mi vanidad, porque el oro
de noble vena, real mina,
hiciera mal en quexarfe
del crifol que le examina,
pues mas debe d la experiencia .
fu valor, que & la fce, el dia
que acendrado del examen,
‘con mejor credito brilla.
Y quando de aquefte engafio
refulte a la altivéz mia, :
no fe i diga un defayre,
6 fi una lifonja diga,
lo que haya fido, os perdono,
ufana de que .vo mi{ma
tan por mi buelva, que puede,
A cofta de otra mentira,
en refultas oy de amor,
ve:os condenado en viftas
y affi , he dexado & una parte
amorofas tropeidaiy- o

gui'



Agradecer , y no Amar.

que los limites no pasan

de ayrola cortefania,

de que fe engahc el que engada,
y de que al que finge finjan:
voy & que folo me ofende '
de que puedan vueitras iras
hacer teatro mu cafa

de tragedias , y defdichas.

Un hombte , que una vez , y otra.
pude amparar fus fatigas

en la inmunidad fagraia,

de verfe & las plantas mias;
dexa rencor para ot:a

ocafia , tal, que amotina

en fu favor los aiccros
traydores de {u famiza?

Qué cofa es, que en mis jardines
halle las flores tenidas

de humana fangre ¢ y “qué quando
falgo a gozar (us delicias,

vea el llanto de la Aurora,

y no det Alva la rifa?

muecsto en ellos halle oy

i Laurencio , yi:
Sale Lif Que defdichat

falte 4 mi vida el aliento,
pues.-falté aliento 4 mi vidas
Y petdoname, que aunque

me has:mandado que te asifta
fin falir aqui, no tienen

ley , ni obediencia las irass

Yy & ranto tropel de penas

ya ne hay valor que refiftas
yafi, 4 arrojarme d tus plantas
falgo, y A pedir jufticia

¢ la muerte de mi efpofos

¥ no i ti folo me rinda,

fino al ceatro foberano

de vueftras plantas inviéas.

A ambos toca el ampararmes

i ti, porque perfeguida

Vine 3 valerme de ti;

Y 4 vos, porque de efta impia
accion faqueis el blafon

de que de vos no fe diga,

Que f{abeis tamar venganza,

{efior , y no hacer jufticia.
Lifardo es de quien la pidoy
que fue la unica defdicha

de vueftro hermano 3 pues fi ¢l

le llevé en su compaiiia

para una traicicn tan fea,

para una accion tan indigna,

como quebrantar la cafa

de dama que otro queria:

¢l fue quien le dié ia muerte,

pues le pufo fu offadia

a que rina en ocafion

adonde_fin razon rifia.

Y para que no parezca,

que de efta tragedia impia,

fiendo yo compiice, quicro

librarme 5 lo que os fuplican

mis VOces , €3, que cmpecels

la venganga por mi miima.

Diga Lifardo, i yo

ocafion le dr en mi vida

para tanto atrevimientos

diga fi yo:: Lifar. No profigas,

que fupuefto que no fue

nunca en el amor mal vifta

la culpa de que un amante

tralciones ; y engafios finja,

no quiero que haora lo fea,

con que ahora mis labios digany

que tu me difte oeasion,

puefto que fuera mentiras

Y para que fe vea quanto

tu fama eftd puras y limpia,

la mayer fatisfacion

fea , que mi amor publica,

muerto Laurencio , mi manotss
L:f. No prosigas, no prosigas

que antes me daré la muerte,

que consienta, ni que admita

lamano de quien con fangre

oy de Laurencio la tifa.
Princ. Pues qué fatisfaccion puedo
daros, fi efta deleitima

vueftro amor , no fiendo ya

poffible Laurencio viva;

gue 4 ferlo viven los Cielos;

que por no vér cfeadida

i Flerida, & wves quexofa,

con ¢l partiera la vida.
Fler. Daifme effa palabra? Prim $i,

con la mano, de cumplirla.
Fler. Yo con la mano, la aceptos
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y pues ya es vueitra la mia, Lif. Oy (¢ lograron mis dichas.
{2} Lauvrencio, y 4 los pies. L wr. Vueftras plantas dad , feflors
oy del Prineipe te humillas Pr ins. N'aqa quiero que me digas,
y pues nc puedo la mano, que si con aquefta accion
bafta que te dé la vida. me hablaran tus bizarriaa,

Sale Liurencio. quandc fupifte quien era,

Lanr. Del nuevo eftado, fefiora, logréras la piedad mia.

no puedo dar ya en albrieias L: far. ¥ en mi agradecimiente
sino effa vanda, y ahora de haberme dado la vida.
es bien, quo 4 ios pies me rinda  Ro b. Pues Flerida generofa
del Principe. Fler. Efpera , que antes es , Lisida agradecida,
es bien, porque no fe diga el Priacipe liberal,
que de vueftro amor fer pude Lifardo queda sin ira,
complice la cala mia, Laurencio premiado , y codos
3 Lisida la has de dar con gufto, y con alegria:
la mano. Lamr. Y agradecida D Acraprcer, ¥ x0 AMAR,
el alma 3 tanta fineza, la Comedia acaba , y pida
ya que los zelos me quita, yo por todos el perdon
fa fatisfascion que haceis, 3 vueftras plantas invicas.

FIN.

Cor licencia. BARCELONA® En la Imprenta de CARLOS SAPERA;
Afio 1764,




